VENTILATOR
Villager VCF 3020
Originalna navodila za uporabo
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POMEMBNO
Pred uporabo obvezno preberite ta navaodila.

NAVODILA ZA UPORABO SHRANITE IN JIH IMEJTE VEDNO NA VOLJO.

Navodila vsebujejo varnostna opozorila in informacije o sestavljanju, uporabi, vzdrzevanju,

popravljanju in ¢iS¢enju naprave. Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

NAVODILA IN VARNOSTNA OPOZORILA
POMEMBNO!
VARNOSTNA OPOZORILA

Med uporabo upoStevajte spodaj opisana navodila:
PRED UPORABO PREBERITE TA NAVODILA.

OPOZORILO - ZmanjSajte nevarnost poskodb, pozara ali elektricnega udara:

1. Naprave ne izpostavljajte dezju. Shranjujte jo v zaprtih prostorih.

2. Naprava ni igraca. Otroke je potrebno nadzirati, da se ne igrajo z napravo.

3. Napravo uporabljajte samo v skladu z navodili. Uporabljajte samo opremo in pribor, ki
ga je priporocil proizvajalec.

4. Ne uporabljajte naprave s poskodovanim akumulatorjem. Ce naprava po padcu,

izpostavljenosti vodi ali dezju ne deluje, jo nesite na pooblascen servis.

Ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami.

V odprtine ne smete vstavljati nobenih predmetov.

Lase, Siroka oblacila, prste in druge dele telesa imejte odmaknjene od gibljivih delov.

Izklopite napravo pred odstranitvijo akumulatorja.

Uredaj se sme upotrebljavati samo sa preporucenim Villager 18 V akumulatorima i

punjacima. Oprema in pribor, ki je primeren za uporabo z enim akumulatorjem, lahko v

primeru uporabe z drugim modelom ventilatorja povzro¢i nevarnost poskodb.

10. Akumulatorja nikoli ne polnite zunaj.

11. Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina i lica sa ograniéenim fizi¢kim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u
bezbedan rad sa ovim uredajem i ako razumeju s time povezane opasnosti. U
suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

12. Deca ne smeju da se igraju uredajem.

13. Nadgledajte decu kako biste sprecili da se igraju sa uredajem.

14. Deca ne smeju obavljati poslove odrzavanja i ¢iS¢enja uredaja bez nadzora.

15. Naprave ne izposatavljajte ognju ali visokim temperaturam.
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16. Ne uporabljajte naprave v blizini odprtega ognja ali drugih virov toplote. Naprave ne
uporabljajte v eksplozivnih ozrag¢jih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.
Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive snovi vnamejo.

17. Poskodovan napajalni kabel morate takoj zamenjati. Kabel lahko zamenjajo samo na
pooblascenih servisih.

Naprava je namenjena za domaco uporabo.

DODATNA VARNOSTNA OPOZORILA

1. Pred uporabo preberite ta navodila.

2.V primeru nepravilnega delovanja takoj izklopite napravo.

3. Ce je naprava izpostavljena udarcem ali ¢e naprava pade na tla, jo pred uporabo
preglejte za poskodbe.

4. Naprave ne pribliZujte Stedilniku ali drugim virom toplote.

5. Ne uporabljajte naprave s poskodovanimi, zvitimi ali pocenimi deli. Ne uporabljajte
poskodovanih naprav. Pred vsako uporabo preglejte napravo za poSkodbe.

6. Ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora.

PREBERITE IN SHRANITE TA NAVODILA.

PRAVILNA UPORABA IN NEGA VENTILATORJA

1. Uporabljajte ustrezen ventilator za vrsto dela, ki ga opravljate. Ventilator uporabljajte
samo za predpisan namen.

2. Akumulatorski ventilator za delovanje potrebuje 18 V litij-ionski Villager akumulator
(model je naveden v tehnicnih podatkih). Uporaba drugih akumulatorjev lahko povzroGi
nevarnost pozara. Akumulatorje polnite samo s predpisanimi polnilniki.

3. Napravo shranjujte izven dosega otrok in nepooblascenih oseb.

4. Pred shranjevanjem z naprave odstranite akumulator. Tak$en preventiven ukrep
prepreCuje nevarnost nezazelenega zagona. Pred pregledovanjem, CiSCenjem,
vzdrZevanjem ali popravljanjem vedno izklopite napravo in odstranite akumulator.

5. Ko akumulatorja ne uporabljate, ga shranjujte stran od ostalih kovinskih predmetoyv,
kot so sponke, kovanci, klju¢i, Zeblji, vijaki ali drugi manjsi kovinski predmeti, ki lahko
povzroGijo kratek stik akumulatorja. Kratek stik lahko povzro¢i nevarnost opeklin ali
pozara.

6. Pred ciSCenjem ali vzdrZevanjem odstranite akumulator in pocakajte, da se naprava
ohladi.
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7. Zagotovite, da je naprava izkljuéena iz napajanja (vtic odstranjen iz vticnice ali
akumulator odstranjen iz ventilatorja) pred snemanjem S$¢itnika ventilatorja zaradi
ciscenja.

8. Nikoli ne uporabljajte ventilatorja brez montiranega Scitnika na svojem mestu.

SERVIS

1. Akumulatorski  ventilator lahko popravljajo samo poobladéeni  serviserji.
Nepooblasceno popravljanje lahko povzroéi nevarnost poskodb.

2. Napravo lahko popravlja samo pooblaséen serviser, ki uporablja originalne
nadomestne dele. Uporaba neoriginalnih delov ali neupo$tevanje navodil za
vzdrZevanje lahko povzro¢i nevarnost elektricnega udara ali telesnih poskodb.

TEHNICNI PODATKI
omrezni prikljucek 230 V~50 Hz

Nacin napajanja

akumulator 18V ==
Nazivna vhodna mo¢ 60 W
Premer lopatic ventilatorja 300 mm
Stevilo naginov dela 3

Villager 18 V / 1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.56 A
Villager 18V 4.0 A

PriporoCene akumulatorske baterije*

Priporoceni polnilniki*

Razred zaScCite pred el. udarom S
Dovoljena med polnjenjem 10...40 °C
temperatura med delovanjem 10..40°C
okolice

TeZa naprave 2.9kg

* Niso dostavljeni.

SIMBOLI

Pomembno! Pred uporabo preberite ta navodila. Navodila za
uporabo shranite.
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Naprava je v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in uredbami.

A
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OZNAKA DELOV

Scitnik ventilatorja

Nosilec Citnika

Kovinsko stojalo

Gumb za spremembo hitrosti
Casovno stikalo

Casovnik (1 ura/2 uri/4 ure)
Prikazovalnik hitrosti
Stikalo za vklop/izklop
Nosilec akumulatorja

10. Zunanji obro¢

11. Rocaj

© ~No ok w
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UPORABA

A OPOZORILO

e Pazite, da med uporabo ne postanete neprevidni. Trenutek nepozornosti lahko povzrogi
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

A OPOZORILO

Ne uporabljajte opreme ali pribora, ki ni priporocen s strani proizvajalca, saj obstaja
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

e Ventilator ima stikalo za nastavitev hitrosti (3 stopnje). Poleg tega lahko nastavite ¢as
delovanja na 1 uro, 2 uri ali 4 ure. Napajanje naprave je lahko tudi z akumulatorjem.

Uporaba AC napajalnika
Preverite, da je napetost omreZja ustrezen glede na tistega, ki je naveden na ploscici s
tehnic¢nimi karakteristikami.

Napravo vklopite tako, da pritisnete stikalo za vklop @ (8 na sliki A-1). Ventilator se vklopi
in deluje v nacinu visoke hitrosti ==. Ce Zzelite spremeniti hitrost, pritisnite gumb za

spremembo hitrosti & (4 na sliki A-1) in nastavite srednjo == ali nizko hitrost ~~

5
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Pritisnite gumb za vklop @ (8 na sliki A-1) da bi ugasnili napravo po konéani uporabi,
potem izkljucite vti¢ iz vtinice (odstranite akumulator) in pocakajte, da se ventilator
kompletno ohladi pred izvajanjem kakrsnegakoli pregledom, vzdrZevanjem, ¢iscenjem ali
pred skladiScenjem.

Nastavitev naklona

Naklon ventilatorja nastavite tako, da primete sprednji del glave z obema rokama in ga
nezno pritisnete v Zeleni smeri.

Ventilator lahko pritrdite na vsakih 15 stopinj v nastavljivem obmocju, ki je prikazan na sliki
C.

Uporaba akumulatorja

1. Pred uporabo akumulatorja preberite navodila in se seznanite s pomenom opozorilnih
simbolov na polnilniku, akumulatorju in napravi.

2. Akumulatorja ne smete razstavljati.

3. Ce se je ¢as uporabe naprave mocno zmanj$al — takoj prenehajte z delom. To lahko
povzroCi nevarnost pregrevanja, opeklin ali celo eksplozije.

4. 0Ob stiku elektrolita z o¢mi oci takoj izpirajte z veliko kolicino tekoCe vode ter se
posvetujte z zdravnikom. To lahko povzroci izgubo vida.

5. Ne ustvarjajte kratkega stika akumulatorja.

1) Ne dotikajte se prikljucnih terminalov s prevodnimi predmeti.

2) Ko akumulatorja ne uporabljate, ga shranjujte stran od ostalih kovinskih
predmetov, kot so sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi manjSi kovinski
predmeti.

3) Akumulatorja ne izpostavljajte dezju ali vodi.

Kratek stik lahko povzroCi pregrevanje in posledicno opekline ali poskodbe

akumulatorja.

6. Ne shranjujte akumulatorja ali naprave na mestih, kjer lahko temperatura preseze 30°C.

7. Poskodovanega ali izrabljenega akumulatorja ne vrzite v ogenj. Akumulator lahko v
ognju eksplodira.

8. Pazite, da akumulator ne pade natla.

9. Ne uporabljajte poSkodovanega akumulatorja.

SHRANITE TA NAVODILA.

Nasveti za vzdrzevanje dolge Zivljenjske dobe akumulatorja.

1. Akumulator napolnite, preden se popolnoma izprazni. Ko opazite zmanjSanje modi
naprave, prenehajte z delom in napolnite akumulator.
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2. Akumulator polnite pri sobni temperaturi od 10°C do 40°C. Vroc¢e akumulatorje pred
polnjenjem ohladite.

3. Ko akumulatorja ne uporabljate, na terminale namestite pokrovcek.

Namestitev in odstranitev akumulatorja (Sliki F in G)

Pred namestitvijo ali odstranitvijo akumulatorja vedno izklopite napravo.

Da odstranite akumulator — ga vlecite iz naprave ob tis¢anju gumba na sprednji strani
akumulatorja.

Poravnajte jeziéek na akumulatorju z utorom na ohi$ju in ga potisnite v leZis¢e. Akumulator
vstavite do konca, da se razlocno zaskoéi (zaslisi se ,klik").

Akumulator vstavite brez uporabe sile. Ce akumulatorja ni mogoge vstaviti do konca, je
narobe obrnjen.
Ce Zelite ventilator uporabljati z akumulatorjem, upoStevajte ta navodila.

Nastavitev asovnika
Cas delovanja ventilatorja lahko s ¢asovnim stikalom (5 na sliki A-1) nastavite na 1 uro, 2
uri ali 4 ure.

OPOMBA:
e Ce je na napravi namescen akumulator, lahko ventilator deluje manj ¢asa, kot ste ga
nastavili.

VZDRZEVANJE

A OPOZORILO

e Popravila lahko opravljajo samo na pooblascenih Villager servisih, kjer uporabljajo
samo originalne nadomestne dele. Uporaba drugih delov lahko povzroci nevarnost
poskodb naprave in tezjih telesnih poskodb.

A OPOZORILO

e Pred ¢CiSCenjem ali vzdrzevanjem vedno izklopite napravo in odstranite
akumulator/vtikac iz vticnice.

SPLOSNO VZDRZEVANJE

Za CisCenje plasticnih delov ne uporabljajte topil ali agresivnih ¢istil. Ne uporabljajte Gistil
ali drugih korozivnih sredstev, saj lahko poskodujete plasti¢ne dele naprave. Ko se naprava
ohladi, jo ogistite s Cisto krpo in odstranite prah, olje, mas¢obo in drugo umazanijo.
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A OPOZORILO

Pazite, da plasticni deli ne pridejo v stik z zavorno tekogino, bencinom, petrokemiénimi
izdelki ali topili. Kemikalije lahko povzrocijo poskodbe plasti¢nih delov, kar povzrogi
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

e Vse sestavne dele lahko zamenjajo samo na pooblaséenih servisih.

SHRANJEVANJE

Pred shranjevanjem pocakajte, da se naprava ohladi in zmanj$ajte nevarnost pozara.

Ne shranjujte praznega akumulatorja dlje ¢asa, saj se s tem skrajSuje Zivljenjska doba
akumulatorja.

ODLAGANJE IN ZASCITA OKOLJA

E Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave. Akumulatorje,
elektricne naprave in embalazo reciklirajte loceno in jih odlagajte v skladu s
BN redpisi. Naprave in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke.

Jjih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Hlapi in tekoCina iz akumulatorja lahko

E/ Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale domace odpadke, ne unicujte
Skodujejo okolju.

Li-lon
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Izjava EU o skladnosti c €

Po Direktivi 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj dolocenih
napetostnih mej, priloga IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja: VENTILATOR Villager VCF 3020

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dologili predpisov:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi;

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:20156

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehniéne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 09.12.2020.

Pooblas¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov
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IMPORTANT
To prevent serious injury, please read and understand all warnings and instructions before
use.

SAVE THIS MANUAL

You will need this manual for the safety warnings and precautions, assembly, operating,
inspection, maintenance and cleaning procedures, parts list. Keep this manual in a safe
and dry place for future reference.

WARNING AND SAFETY RULES
IMPORTANT!
SAFETY INSTRUCTION

When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE.

WARNING - To reduce the risk of fire, electric shack or injury:

1. Do not expose to rain. Store indoors.

2. Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near
children.

3. Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended
attachments.

4. Do not use with damaged battery. If appliance is not working as it should has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to a service center.

5. Do not handle the appliance with wet hands.

6. Do not put any object into openings.

7. Keep hair, loose clothing, finger and all parts of body away from openings and moving
parts.

8. Turn off all controls before removing the battery.

9. Device shall only be used with recommended Villager 18 V batteries and chargers.
Accessories that may be suitable for one cordless fan may become hazardous when
used on others.

10. Do not charge the battery outdoors.

11. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Otherwise there is a risk of operating
errors and injury.
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12. Children shall not play with the appliance.

13. Supervise children to prevent them from playing with the appliance.

14. Cleaning and user maintenance shall not be made by childred without supervision.

15. Do not expose to fire or high temperatures.

16. Do not use near open flames, glowing embers or explosive atmospheres, such as in
presence of flammable liquids, gases or dust. Cordless fans create sparks which may
ignite the dust or fumes.

17. If the supply cord is damaged have it replaced by a qualified person.

This appliance is intended for household use.

ADDITIONAL SAFETY RULES

Read this instruction manual carefully before use.

Stop operation immediately if you notice any abnormal.

If you drop or strike the fan, check it carefully for cracks or damage before operation.
Do not bring it close to stoves or other heat sources.

Do not use if broken, bent, cracked or damaged parts are present. Any cordless fan
that appears damaged in any way or operates abnormally must be removed from
service immediately. Inspect before each operation.

6. Do not leave cordless fan energized and unattended.

ISAE S

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

FAN USE AND CARE

1. Use the correct fan for your application. Do not use the fan for a purpose for which it is
not intended.

2. The fan can work by 18 V Li-lon battery cartridge (listed in specification). Use of any
other batteries may create a risk of fire. Recharge batteries only with the specified
charger.

3. Store idle fan out of reach of children and other untrained persons.

4. Disconnect battery cartridge from the power source before storing the fan. Such
preventive safety measures may reduce the risk of starting the fan accidentally.
Always unplug the fan from its electrical outlet before performing any inspection,
maintenance, or cleaning procedures.

5. When battery cartridge is not in use, keep it away from other metal objects. Shortening
the battery terminals together may cause sparks, burns or a fire.

6. Unplug unit and allow it to cool before attempting any cleaning or maintenance.
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7. Ensure that the fan is switched off from the supply mains (the plug is disconnected
from the power source or the battery pack is removed) before removing the guard in
order to perform cleaning.

8. Never use the fan without guard in place.

SERVICE

1. Cordless fan service must be performed only by qualified repair personnel. Service or
maintenance performed by unqualified personnel could result in a risk of injury.

2. When servicing a cordless fan, use only identical replacement parts. Use of
unauthorized parts or failure to follow maintenance instructions may create a risk of
electric shock or injury.

SPECIFICATIONS
mains supply 230 V~50 Hz
Power source types battery 18V —
Rated power input 60 W
Wind blade diameter 300 mm
Number of operatin modes 3

Villager 18 V / 1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.56 A
Villager 18V 4.0 A

Recommended batteries*

Recommended chargers*

Protection class 1Sl
Permitted ambient | during charging | 10...40 °C
temperature during operation | 10..40 °C
Weight of unit 2.9kg

* Not included.
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EXPLANATION OF SYMBOLS

Important! Read the user instructions carefully before use. Save
them for future reference.
7

mO

The device is harmonized with all applicable European directives
and regulations.

P
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DIAGRAMMATIC SKETCH

Fan guard

Fan guard holder
Steel base

Speed change button
Timer switches
Timer indicator (1 hour/2 hours/4 hours)
Speed indicator
Power switch button
Battery jar

10 Outer ring

11. Handle

© ~NOo ok W
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HOW TO OPERATE THE UNIT

A WARNING

e Do not allow familiarity with tools to make you careless. Remember that a careless
fraction of a second is sufficient to inflict serious injury.

A WARNING

Do not use any attachments or accessories not recommended by the manufacturer of
this tool. The use of attachments or accessories not recommended can result in
serious personal injury.

e This fan is equipped with a 3-speed control using the speed switch; you can also set
run time for 1 hour, 2 hours, or 4 hours. Power supply can be with battery cartridge.
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Using AC Voltage

Make sure that the voltage rating of the main power supply corresponds with that shown
on the rating plate.

To operate the fan, first you need push the power switch button@ (8 in Fig. A-1) to turn
on the fan, now the fan starts to work on high speed mode == . If you want to change to

middle == or low speed ~~ mode, push the speed change button ® (4in Fig. A-1) and
the speed indicator will show on middle == or low speed mode ~~.

Push the power switch button @ (8 in Fig. A-1) to turn off the unit after you finish using,
then unplugged the power cord from the main power supply (or remove the battery pack)
and allow the fan to cool completely before performing any inspection, maintenance,
cleaning procedures or storage.

Head adjustment

To adjust the direction of the fan, hold the front of the fan head with both hands, and
gently push it to the desired position.

The angle is adjustable by every 15 degrees between the range illustrated in Fig. C.

Using battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instructions and cautionary markings on battery
charger, battery and product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns or even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not shorten the battery cartridge.
1) Do not touch the terminals with any conductive material.
2) Avoid storing battery cartridge in a container with other metal objects such as

nails, coins, etc.

3) Do not expose battery cartridge to water or rain.
A battery short can cause a large current flow, overheating, possible burns and even a
breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in locations where the temperature may
reach or exceed 30°C.

7. Do not incinerate the battery cartridge even if it is severely damaged or is completely
worn out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.
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9. Do not use a damaged battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Tips for maintaining maximum battery life.

1. Charge the battery cartridge before completely discharged. Always stop tool operation
and charge the battery cartridge when you notice less tool power.

2. Charge the battery cartridge with room temperature at 10°C - 40°C. Let a hot battery
cartridge cool down before charging it.

3. Cover the battery cover when not use.

Installing or removing of battery cartridge (Fig. F & G)

Always switch off the tool before installing or removing of the battery cartridge.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool while hold pressing the button on the
front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the battery cartridge with the groove in
the housing and slip it into place. Always insert it all the way until it locks in place with a
little click.

Do not use force when installing the battery cartridge. If the cartridge does not slide in
easily, it is not being inserted correctly.

To operate the cordless fan using battery cartridge, please refer to the instruction of
battery charger.

Timer setting
The cordless fan can set a run time for 1 hour, 2 hours, or 4 hours by the timer switch (5 in
Fig. A-1).

NOTE;
e The cordless fan may run less time than the time you set when you use the battery
cartridge.

MAINTENANCE

A WARNING

e When servicing, ask Villager authorized service centers and with only identical
replacement parts. Use of any other parts may create a hazard or cause product
damage.



o AT
A WARNING

e To avoid serious personal injury, always remove the battery cartridge from the unit
when cleaning or performing any maintenance.

GENERAL MAINTENANCE

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most plastics are susceptible to damage
from various types of commercial solvents and may be damaged by their use. After the
portable fan cooled, use clean clothes to remove dirt, dust, oil, grease etc.

A WARNING

Do not at any time let brake fluids, gasoline, petroleum-based products, penetrating oils
etc.,, contact with plastic parts. Chemicals can damage, weaken or destroy plastic
which may result in serious personal injury.

o All parts should be replaced at an Authorized Service Center.

STORAGE

To prevent fire or burning, allow the oscillating fan to cool down completely before you
store it.

Do not store the discharged battery for long periods, as it can shorten its service life.

DISPOSAL AND PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

E Remove the battery from the device and take the device, battery, accessories
and packaging for environmentally friendly recycling Machines do not belong
BN ith domestic waste.

Do not dispose of batteries in household waste, fire (risk of explosion) or
ﬁ water. Damaged batteries may damage the environment and your health if

toxic fumes or liquids leak out.
Li-lon



Villager wllageteu
EU Declaration of Conformity c €

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Description of the machinery. FAN Villager VCF 3020

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain
voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 09.12.2020.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁmw
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VENTILATOR
Villager VCF 3020
Originalno uputstvo za upotrebu
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VAZNO
Da bi se spretilo ozbiljno povredjivanje, obavezno proGitajte i shvatite sva upozorenja i
instrukcije - pre upotrebe.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Ovo uputstvo Vam je potrebno radi bezbednosnih upozorenja i mera predostroznosti, kao i
zbog procedura - sklapanja, rukovanja, pregledanja, odrZavanja i ¢iS¢enja. Sacuvajte ovo
uputstvo na bezbednom i suvom mestu — radi kasnije upotrebe.

UPOZORENJA | BEZBEDNOSNA PRAVILA

VAZNO!

BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Kada koristite elektricne uredjaje, treba se uvek pridrzavati osnovnih mera predostroznosti
ukljucujuci i sledece:

PROCITAJTE SVE INSTRUKCIJE — PRE POCETKA UPOTREBE UREDJAJA.

UPOZORENJE - Da biste smanijili rizik od pozara, elektricnog udara ili povredjivanja:

1. Nemojte izlagati kisi. Skladistite u unutradnjim prostorijama.

2. Nemojte dopustiti da se uredjaj koristi kao igracka. Neophodna je stalna paznja i
nadzor - kada ga koriste deca ili kada se uredjaj koristi u blizini dece.

3. Uredjaj koristite samo onako - kako je opisano u ovom uputstvu. Koristite samo
opremu i dodatke koje je preporucio proizvodjac uredjaja.

4. Nemojte uredjaj koristiti sa oStec¢enim akumulatorom. Ukoliko uredjaj ne radi nakon $to
je bio ispusten, ostecen, ostavljen napolju ili ispusten u vodu — odnesite ga u ovlaséenu
servisnu radionicu.

5. Nemojte rukovati uredjajem sa mokrim rukama.

6. Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

7. Drzite kosu, Siroku odecu, prste i sve delove tela na bezbednoj udaljenosti od otvora i
pokretnih delova.

8. Isljucite sve komande — pre vadjenja akumulatora.

9. Uredaj se sme upotrebljavati samo sa preporucenim Villager 18 V akumulatorima i
punjacima. Dodaci i oprema koji mogu biti odgovaraju¢i za jedan akumulatorski
ventilator — mogu postati opasni kada se koriste na nekom drugacijem ventilatoru.

10. Nemojte puniti akumulator napolju.
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11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina i lica sa ogranicenim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u
bezbedan rad sa ovim uredajem i ako razumeju s time povezane opasnosti. U
suprotnom postoji opasnost od pogresnogq rukovanja i povreda.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Nadgledajte decu kako biste sprecili da se igraju sa uredajem.

Deca ne smeju obavljati poslove odrZavanja i ¢iséenja uredaja bez nadzora.

Nemojte izlagati vatri niti visokim temperaturama.

Nemojte koristiti u blizini otvorenog plamena, Zara, niti ugaraka, niti u eksplozivnoj
atmosferi - kao Sto su one u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova ili praSine.
Akumulatorski (beZiéni) ventilatori stvaraju varnice - koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

Ukoliko je napojni kabal oSte¢en — mora biti zamenjen u ovlascenoj servisnoj radionici
od strane kvalifikovanih majstora.

Ovaj uredjaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu.

DODATNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

1.
2.
3.

Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pazljivo, pre upotrebe.

Odmah zaustavite rukovanje - ukoliko primetite nesto abnormalno.

Ukoliko ispustite ili udarite ventilator, pazljivo pregledajte da li ima pukotina ili drugih
oStecenja, pre upotrebe.

4. Nemojte prinositi blizu Sporeta niti drugih izvora toplote.

6.

Nemojte koristiti uredjaj ukoliko ima polomljenih, savijenih, napuklih ili oSteéenih
delova. Svaki bezicni ventilator koji je oStecen ili koji se na bilo koji nacin abnormalno
ponasa, mora se odmah ukloniti iz rada. Pregledajte pre svake upotrebe.

Nemojte ostavljati bezi¢ni ventilator pod naponom - bez nadzora.

PROCITAJTE | SACUVAJTE OVE INSTRUKCIJE

UPOTREBA | NEGA VENTILATORA

1.

2.

Koristite odgovarajugi ventilator za Vasu primenu. Nemojte koristiti ventilator za svrhe
za koje nije namenjen.

Ventilator moZe raditi sa 18V Li-ion akumulatorom (navedeno u karakteristikama).
Upotreba bilo kojih drugacijih akumulatora moZe izazvati opasnost od pozZara.
Akumulatore punite samo sa naznacenim punjacima.
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3.

Skladistite ventilator koji nije u upotrebi - van domaSaja dece i ostalih neuveZbanih
osoba.

Iskljucite akumulator sa izvora napajanja pre skladiStenja ventilatora. Ovakva
preventivna zastitna mera moZe smanjiti rizik od slu¢ajnog startovanja ventilatora.
Uvek iskljucite ventilator iz uticnice mreze pre vrsenja hilo kakve procedure inspekcije,
odrzavanja ili ¢is¢enja.

Kada se akumulator ne koristi - drzite ga daleko od ostalih metalnih predmeta. Kratko
povezivanje akumulatorskih prikljuéaka moze izazvati varnice, opekotine ili pozar.
Iskljucite uredjaj sa napajanja i saCekajte da se ohladi pre pocetka CiSéenja ili
odrZavanja.

Obezbedite da je uredaj iskljucen sa napajanja (utikac je izvaden iz uticnice ili je
akumulator izvaden iz ventilatora) pre skidanja Stitnika ventilatora radi obavljanja
procesa CiS¢enja.

Nikada nemojte ventilator koristiti bez postavljenog Stitnika na svom mestu.

SERVISIRANJE

1.

Servisiranje beZitnog ventilatora mora se izvesti samo od strane kvalifikovanih osoba u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici. Servisiranje od strane neovlaséenih osoba moZe dovesti
do opasnosti od povredjivanja.

Kada servisirate beziCni ventilator, koristite samo identicne delove za zamenu.
Upotreba neoriginalnih rezervnih delova ili nepoStovanje instrukcija za odrzavanje -
moze dovesti do opasnosti od elektricnog udara ili povredjivanja.
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KARAKTERISTIKE
Tipovi napajanja mreZni prikljuc¢ak | 230 V~50 Hz
akumulator 18V =
Nominalna ulazna snaga 60 W
Precnik krila ventilatora 300 mm
Broj modova rada 3

Preporucene baterije*

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Preporuceni punjaci*

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Klasa zastite =T
Dozvoljena prilikom punjenja | 10...40 °C
tempvera.tura u reZzimu rada 10..40°C
okruzenja

Tezina uredaja 2.9 kg

*Ne dostavljaju se.

OPIS SIMBOLA

@ Vazno! ProcCitajte instrukcije za upotrebu pazljivo — pre upotrebe.

C€

Uredaj je uskladen sa vazecim evropskim direktivama i propisima.

AA

M 005 20

DELOVI UREDJAJA

Stitnik ventilatora

Drzac Stitnika ventilatora
Celitna osnova

Dugme za promenu brzine
Prekidaci tajmera

ok~ N~
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6. Indikator tajmera (1 sat/2 sata/4 sata)

7. Indikator brzine

8. Dugme ukljucenosti

9. Spremiste baterije

10. Spoljasnji prsten

11. Rukohvat

KAKO DA RUKUJETE UREDJAJEM

A UPOZORENJE

e Neka Vas dobro poznavanje uredjaja ne natera da postanete neoprezni. Zapamtite da
je nepaznja dovoljna da u deli¢u sekunde zadobijete ozbiljnu povredu.

UPOZORENJE
e Nemojte koristiti bilo koji dodatak ili opremu - koji nisu preporuceni od strane
proizvodjaca ovog uredjaja. Upotreba dodataka ili opreme koji nisu preporuc¢eni — moze
dovesti do ozhiljnog povredjivanja.
e Ovaj ventilator je opremljen sa 3-brzinskom kontrolom uz upotrebu prekidaca brzine.
Takodje mozete podesiti vreme rada za 1 sat, 2 sata ili 4 sata. Napajanje mozZe hiti sa
akumulatorom.

Upotreba AC napona
Uverite se da je napon napojne mreze odgovarajuéi sa onim koji je prikazan na plocici sa
tehnickim karakteristikama.

Da biste radili ventilatorom, prvo treba da pritisnete dugme za ukljucivanje @ (8 na slici
A-1) da biste ukljucili ventilator, sada ventilator po¢inje da radi na rezimu velike brzine <%,
Ukoliko Zelite da promenite na srednju ==ili na malu brzinu ~~, pritisnite dugme za

/ap
promenu brzine & (4 na slici A-1) i indikator brzine ée pokazati na srednju brzinu == li
na malu brzinu ~~.

Pritisnite dugme za ukljucivanje @ (8 na slici A-1) da biste iskljucili uredjaj nakon $to ste
zavrsili upotrebu, zatim iskljucite utika¢ iz mreZe (ili akumulator iz uredaja) i sacekajte da
se ventilator kompletno ohladi pre izvodjenja bilo kakve procedure inspekcije, odrzavanja,
¢iscenja ili pre skladistenja.

PodeSavanje glave
Da histe podesili pravac ventilatora, drzite prednji deo glave ventilatora sa obe ruke i nezno
gurnite u Zeljenom pravcu.
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Ugao je podesiv na svakih 15 stepeni izmedju opsega ilustrovanog slikom C.

Upotreba akumulatora

1. Pre upotrebe akumulatora, procitajte sve instrukcije i oznake za paznju na
akumulatoru, punjaéu akumulatora i proizvodu koji koristi akumulator.

2. Nemojte rasklapati akumulator.

3. Ukoliko se vreme rada izuzetno skratilo odmah prestanite sa radom. Moze doéi do
rizika od pregrejavanja, mogucih opekotina ili ¢ak i eksplozije.

4. Ukoliko elektrolit dospe u Vase oéi - isperite ih Cistom vodom i odmah zatrazite
medicinsku pomo¢. To moZe dovesti do gubitka vida.

5. Nemojte kratko spojiti akumulator.
1) Nemojte dodirivati prikljucke bilo kojim provodljivim materijalom.
2) Izbegnite skladistenje akumulatora u posudi sa ostalim metalnim predmetima, kao

Sto su ekseri, noveici itd.

3) Nemojte izloZiti akumulator vodi niti kii.
Kratko povezivanje akumulatora moze izazvati veliki protok struje, pregrejavanje,
moguce opekotine, ¢ak i lom.

6. Nemojte skladistiti uredjaj i akumulator na lokacijama gde temperature mogu dostiéi ili
prevazi¢i 30°C.

7. Nemojte spaljivati akumulatore ¢ak i kada su ozhiljno oSteéeni ili su potpuno potroSeni.
Akumulator moze eksplodirati u vatri.

8. Budite pazljivi i nemojte ispustiti ili udariti akumulator.

9. Nemojte koristiti oSte¢eni akumulator.

SACUVAJTE OVE INSTRUKCIJE

Saveti za oCuvanje maksimalnog Zivotnog veka akumulatora.

1. Napunite akumulator pre nego Sto bude potpuno ispraznjen. Uvek zaustavite rad
uredjaja i napunite akumulator kada primetite manju snagu uredjaja.

2. Punite akumulator na sobnoj temperaturi od 10°C do 40°C. Sacekajte da se vru¢
akumulator ohladi — pre nego $to ga punite.

3. Pokrijte akumulator poklopcem kada nije u upotrebi.

Montiranje ili vadjenje akumulatora (Slike F i G)

Uvek iskljucite uredjaj pre instaliranja ili vadjenja akumulatora.

Da biste izvadili akumulator - izvucite ga iz uredjaja dok drZite pritisnutim dugme na
prednoj strani kertridza.

Da biste montirali akumulator, poravnajte jezicak akumulatora sa Zlebom u kucistu i
uvucite ga na mesto. Uvek gurnite sve do kraja - dok se ne zabravi na mestu sa malim
Skljocanjem.
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Nemojte primenjivati silu dok montirate akumulator. Ukoliko akumulator ne ulazi lako, nije
propisno ubacen.

Da biste rukovali beZicnim ventilatorom upotrebom akumulatora, molimo Vas da se
pridrZavate instrukcija o punjacu akumulatora.

PodeSavanje tajmera
BeZicni ventilator moZe namestiti vreme rada za 1 sat, 2 sata ili 4 sata - pomocu prekidaca
tajmera (5 na slici A-1).

NAPOMENA:
e BeZiCni ventilator moZe raditi kraée od vremena koje ste podesili - kada koristite
akumulator.

ODRZAVANJE

A UPOZORENJE

e Servisiranje obavljajte samo u ovlas¢enim servisnim centrima Villager. Tamo se koriste
originalni rezervni delovi. Upotreba bilo kojih drugih delova predstavlja opasnost ili
moZe izazvati oStecenje proizvoda.

A UPOZORENJE

e Da biste izbegli ozbiljno povredjivanje, uvek izvadite akumulator iz uredjaja - kada ga
Cistite ili izvodite bilo kakvo odrzavanje.

OPSTE ODRZAVANJE

Izbegnite upotrebu rastvora kada Cistite plasticne delove. Veéina plasticnih delova je
podlozna oStecenjima od razli¢itih tipova komercijalnih rastvora i mogu biti oSteceni
njihovom upotrebom. Nakon hladjenja prenosivog ventilatora, upotrebite Cistu krpu - da
biste uklonili necistoce, prasinu, ulje, masti, itd.

A UPOZORENJE

Ni u kom trenutku nemojte dopustiti kocionim te¢nostima, benzinu, proizvodima na
bazi nafte, prodiru¢im uljima itd. - kontakt sa plastiénim delovima. Hemikalije mogu
ostetiti, oslabiti ili unistiti plasticne delove — $to moZe dovesti do ozhiljnih licnih
povreda.

e Svidelovi treba da budu menjani u ovlaséenoj servisnoj radionici.
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SKLADISTENJE

Da histe sprecili pozar ili opekotine, dopustite ventilatoru da se ohladi u potpunosti — pre
njegovog skladistenja.

Nemojte skladistiti ispraznjeni akumulator dug vremenski period - jer to moze skratiti
njegov Zivotni vek.

ODSTRANJIVANJE | RECIKLIRANJE

Izvadite akumulator iz uredjaja i odnesite akumulator, uredjaj opremu i
pakovanja — na lokacije na kojima ¢e biti tretirani i reciklirani u duhu zastite

B iyotne sredine. Naprave ne pripadaju otpadu iz domadinstva.

Nemojte odstranjivati akumulatore zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva

i nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu.  Akumulatori

mogu naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Li-lon tecnostiiscure.



Deklaracija o usaglasenosti
C € AA
M 005 20

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: Ventilator Villager VCF 3020

Izjavijujemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e  Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva2011/65/EU, (EU)2015/863 o ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 09.12.2020. Lice ovla$¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

g
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BEHTU/IATOP
Villager VCF 3020
OpuruHanHo pbKOBOACTBO 3a YnoTpeba
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BAXHO
3a [Ja NpefoTBpaTMTE CEPUO3HUTE HapaHsBaHWs, He 3abpaBsiiTe fAa NPOYETETE U
pasbepeTe BCUYKM NPeAYNPEXAEHNs U HCTPYKLMK Npeay ynoTpe6a.

3ATA3ETE TOBA PbKOBOJCTBO 3A YIOTPEBA

ToBa pbKOBOLCTBO BU € HEOGXOAMMO MOpagu MNpemynpexneHnsTa 3a 6e30MacHOCT U
npeanasHUTE MEpKW, KaKTO W NOpagu npouepsypute 3a MOHTaX, paboTa, MpoBepKa,
NOAAPBXKA M NOYMCTBaHE. ChXpaHsBaHTE TOBA PHKOBOACTBO HA CUTYPHO U CYXO MSCTO -
33 No-KbCHa ynoTpeoda.

NPEOYNPEXAEHUA U TTPABUJIA 3A CUTYPHOCT
BAXHO!
WHCTPYKLWW 3A BE3OMNACHOCT

KoraTo usnonseare ENEKTPNYECKHN yCTpOﬂCTBa, BMHaru Tpﬂ6Ba [a Cra3BaTte OCHOBHUTE
npeanasHi Mepku, BKIMKOYNTENHO CNeAHOTO:

MPOYETETE BCUYKW UHCTPYKLIMM - NPEAM U3MONI3BAHETO HA YCTPOMCTBOTO

BHUMAHMWE - 3a ga HamanuTe pucka ot noxap, TOKOB yAap UK HapaHsaBaHe:

1. HeusnaranTte Ha Abx[. CbxpaHsiBaiiTe B 3aKpUTU NOMELLEHNS.

2. He nosBonsBaiTe yCTPOMCTBOTO Aa Ce M3MOA3Ba KaTo Mrpadka. Heobxognmu ca
MOCTOSAHHU TPVXKKM 1 HAA30p - KOraTo Ce YCTPOWCTBOTO U3MOA3Ba OT Aella Wian KoraTto
Ce 13nonsBa B 65M30CT A0 JeLa.

3. /3nonsBaiTe YCTPOWCTBOTO CamMO KaKTO € OMWCaHO B TOBA PbKOBOACTBO.
N3nonsBaitTe camo 060pyaBaHe M akcecoapw, MPenopbyaHu OT NPOM3BOAUTENS HA
YCTPOMCTBOTO.

4. He n3non3BaliTe yCTPOCTBOTO C NOBpefieHa 6aTepyns. AKO YCTPOACTBOTO He paboT
cnep KaTo e 61no u3nycHaTo, NOBpPeAeHO, OCTABEHO HaBBH MMM M3MYCHATO BbB BOAA -
3aHeceTe ro B 0TOpU3npaH Cepaus.

5. He usnonsealnte yCTPOMCTBOTO C MOKPY PbLiE.

6. He nocTtaBsamnTe HUKaKBM NPeMeTU B OTBOPUTE.

7. [pbXTe KocaTa, LWIMPOKMTE APEXM, NPBCTUTE M BCUYKM YACTW Ha TANOTO Ha 6@30MacHo
Pa3CTOsSAHME OT OTBOPUTE U ABWMXKELLMTE Ce YacTu.

8. VI3K/H0YeTE BCMYKM KOHTPOMM - NPean Aa u3BaanTe batepusiTa

9. YCTpoWCTBOTO MOXeE [ja Ce M3MoMi3Ba CaMo C MpenopbyaHuTe BaTepun W 3apsaHu
ycTpoiicTea Villager 18 V. Akcecoapu v 0bopyaBaHe KOMTO MOXe f1a Ca MOAXOASLLIM 3a
eVH aKyMynaTOPEeH BEHTMNATOP - MOraT [la CTaHaT OMacHW MpW W3MON3BaHETO Ha
APYr BEHTMNATOP.

10. He 3apexpaiiTe 6atepusTa HaBbH



11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

BG A

ToBa yCTPOIACTBO MOXe Jia Ce M3M0/I3Ba OT Jela Ha 8 W noBeye roavHu M Jinua ¢
OrpaHMyeHn GU3NYECKM, CEH3OPHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM UMK NiLA C IMnca Ha
OMUT W 3HaHWA, ako Te ce Hab/loZaBaT OT JiULe, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHocCT,
WX aKo M MHCTPYKTMpA Jja paboTaT 6e30MacHO C TOBa YCTPOACTBO M ako pasbupat
CBbP3aHuTe C TOBa OMACHOCTW. B pOTUBEH Cyyai ChLIECTBYBA PUCK OT HENPAaBUIHO
60paBEHe 1 HapaHsIBaHe.

[leuata He TpsibBa Aa UrpasiT ¢ YyCTPOCTBOTO.

Ha6niopaBaliTe fielata, 3a 1a UM NOMPEYNTE Aa Ce UrpasT C yCTPONCTBOTO.

[leuata He TpsibBa Aa NoAAbPXKAT UK NOYNCTBAT YCTPOACTBOTO 6e3 HAA30pP.

He nanaraitTe Ha OrbH MW BUCOKM TEMNEPATYpU.

He u3nonsgaiTe B 67M30CT A0 OTKPUT MNaMbk, BbIAMLLA WAM B eKCMNO3MBHA
aTMocdepa - KaTo Tesu B NPUCLCTBME HA 3amanuMW TEYHOCTM, ra3oBe MM Mpax.
AKymynaTopHuTe (6e3XWYHUTE) BEHTUNATOPU Cb3AaBaT WUCKPWU - KOWUTO MoraT Aa
3anansaT npax Ui u3napeHus.

AKO 3axpaHBalUMAT kaben e MoBpedeH, ToA TpsbBa fAa ObAe 3aMeHeH OT
KBanudULMpaH CEPBU3EH TEXHUK.

ToBa yCTPONCTBO € NpeiHasHayeHo 3a joMalliHa ynoTpe6a.

OOMbJIHUTESTHWUTE NPABUJIA 3A CUTYPHOCT

1.
2.
3.

Monsi, NnpoyeTeTe BHUMATENHO T€3M MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba, Npeam ynotpeda.
CnpeTe fia 6opaBUTE BeAHAra - ako 3a6eNexmnTe Helllo HEHOPMasHO.

AKO WM3NyCHeTe WK yaapuTe BEHTMNATOPA, NPOBEPETE IO BHUMATENHO 33 NMyKHATUHM
WAW ApYrY NoBpeau npeau ynoTpe6a.

He no6nmkaBaiTe 0 KOTOHU UNW APYTiA M3TOYHWLIWM Ha TONMMHA.

He n3nonsgaiite yCTPOACTBOTO ako MMa CYYNEHM, OFbHATK, HaMyKaHW UK NOBPeeHN
YacTu. Beeky GesxKuueH BeHTUNATOP, KOMTO € MOBPEefEH UK Ce AbPXU HeoBUYaitHOo
Mo KaKbBTO M [la € HauuH, TpsbBa He3abaBHO Aa Gbfe OTCTPaHeH OT paboTa.
MpoBepeTe npeay Besika ynoTpeda

He ocTaBaiiTe 6e3XNYHUA BEHTUNATOP NOJ HAaNpPeXeHwe - 6e3 Haa3op.

MPOYETETE W 3AMNA3ETE TE3N UHCTPYKLINA

WU3MNON3BAHETO U T'PUXXATA HA BEHTUJIATOP

1.

M3non3Bante nogxoasLy BEHTWIATOP 3a BallaTa pa60Ta. He wu3nonaeante
BEHTWMIATOPa 3a LenTe, 3a KOUTO HE € NpeHa3HayeH.
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2.

BeHTunatop Moxe fa pa6otu ¢ 18 V nuTueBo-doHHa GaTepusi (nocodeHa B
cneundukaumnTe). 3non3BaHeTo Ha Apyry 6atepuu MOXe Aia NPUYNUHU OnacHoCT OT
noxap. 3apexnaiiTe 6aTepunTe Camo C NOCOYeHUTe 3apsiaiHU YCTPOICTBA.
CbXxpaHsiBaliTe BEHTUNATOP, KOWTO He e B ynoTpe6a - M3BbH 06cera Ha Aela 1 apyru
HeoGy4eHn MuLa.

N3nonsBailTe naTpoHa Ha 6aTepusTa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe npean
CbXpaHeHMeTo Ha BeHTMnatopa. [ofofHa nNpeBaHTMBHA 3alUyTa MOXE Aa Hamanu
puUCcKa OT CNy4YaliHo CTapTUpaHe Ha BEHTMNATOPa. BUHaru 13kntouBaiTe BeHTMNATOPA
OT KOHTaKTa npean fAa WM3BbpLUMTE KakBMTO M fa e NpoLedypu 3a MpoBepKa,
noaapbXKKa UK NoYnUcTBaHe.

KoraTo naTpoHa Ha 6aTepusTa He Ce M3Mon3Ba - ApPbXTe ro Aaney oT Apyrute
METaNHU NpeAMeTH. KbCOTO CBbP3BaHe Ha KNEMWUTe Ha BaTepusTa MOXE Aa NpUYKHM
MCKPW, M3rapsiHis Unu noxap.

N3knioyeTe yCTPOACTBOTO OT 3axpaHBaHETO M W3YakalTe Aa W3CTWHe npeau
NOYMCTBAHETO UK NOAAPBXKKATA.

YBepeTe Ce, Ye YCTPOINCTBOTO € U3KMIOUYEHO OT 3axpaHBaHeTo (LLENCeNbT e U3KIYeH
OT KOHTaKTa WNu akymynaTopHaTa GaTepusTa e W3BajieHa OT BEHTMATOpA), Npean
CBaNisHe Ha MpOTEKTOpa Ha BeHTMNAaTopa, Mopaau M3BbPLUBAHE Ha MpoLeca Ha
MnoynCTBaHe.

Hukora He U3noN3BaiiTe BEHTUNATOPA 6€3 NPOTEKTOPA Ha MSCTO My,

CEPBW3HO OBCJTY)XXBAHE

1.

06cnyXBaHeTo Ha 6e3XW4YHUs BeHTWUNaTop TpsibBa Aa Ce W3BbplBa camo OT
KBanMuLMpaH NepcoHan B 0TopuaupaH cepsus. O6CNyXBaHETO OT HEOTOPU3MPAHK
NMLA MOXe [a 10Befie [0 HapaHsIBaHe.

KoraTo o6cnyxBaTte 6e3XWUYHMA BEHTUNATOP, M3MON3BANTE CaMO e[iHAKBU PE3EPBHM
yacTu.  V3non3BaHeTO Ha HEOPUTMHANHM Pe3epBHW YacTW WNKM HecnasBaHe Ha
WHCTPYKLMMTE 3a NOAAPBKKA - MOXE [1a loBe/le 10 TOKOB YAap WAW HapaHsiBaHe.
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XAPAKTEPUCTUKA

Bugose MpexoBa Bpb3Ka 230 V~50 Hz
3axpaHBaHe akymynatopHa 6atepus | 18V ===
HoMuHanHa BXoaHa MOLLHOCT 60 W
[lnameTbp Ha KpunaTa Ha BeHTUIaTOpa 300 mm
Bpoit pexxumu Ha paboTa 3

Villager 18 V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.56 A
Villager 18V 4.0 A
Knac Ha 3awmta =T
RaspelueHa npw 3apexgaHe 10..40 °C
TemnepaTypa Ha
OKOMHaTa cpeja
Maca 2.9kg
* He ce JOCTaBAT.

MpenopbynMTENHM aKyMyNaToOpHU GaTepumn*

MpenopbymMTENHM 3apsiIHN YCTPOACTBA*

npw paboTa 10..40 °C

OBACHEHME HA CUMBOJIA
@ BaxHo! [lpoyeTeTe BHMUMATENHO MHCTPyKUMMTE 3a ynoTpeba -

npean ynoTpeba. 3anaseTe r1 3a No-KbCHa ynotpeda.

AA

M 005 20

MpoayKTHT e CbobpaseH ¢ HOPMUTE U cTaHAapTUTE Ha EC.

YACTW HA YCTPOMCTBOTO

. TpoTekTopa Ha BeHTMNaTopa

[lpbXKa Ha NpoTeKTopa Ha BEHTMIaTopa
CTOMaHeHa 0cHOBa

ByTOH 3a NPOMsIHa Ha CKOPOCTTa
MpeBkntoYBaTENN Ha TailMepa

ok~ N~
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6. MHankaTop Ha Talimepa (1 vyac / 2 Yaca / 4 yaca)

7. WHankaTtop 3a ckopocT

8. byToHa 3a BKJIH0YBaHe

9. M#cTo 3a CbxpaHeHue Ha baTepusiTa

10. BbHWHMAT NpbCTeH

11. PbkoxBaTka

KAK A BOPABUTE C YCTPOMCTBOTO
AN\ MPEAYNPEX/EHVE

e He nossonsBaiiTe J06POTO NO3HABAHE HA YCTPOWCTBOTO Aa BM HaMpaByu HEBPEXHN.
He 3a6paBsiiTe, 4Ye HeGpPeXHOCTTA € [0CTaTbyHa, 3a [a MOMyd4uTe CepUOsHO
HapaHABaHe B CeKyHAa.

A MPEOYMPEXXAEHWUE

e He wu3nonsgaiiTe akcecoapu MM 060pyABaHe, KOMTO He ca MpenopbyaHu oT
MPON3BOAUTENS Ha TOBa YCTPOMCTBO. /13Mon3BaHeTo Ha akcecoapu Uiu obopyaBaHe,
KOETO He ca NpenopbyaHu- MOXe [1a NPUYMHU CEPUO3HN HapaHABaHUS.

e To3u BeHTMNATOp € 060pyABaH C 3-CTEMEHHO YhpaBneHue C M3M0A3BaHETO Ha
npeBKoYBaTeNs 3a CKOpocT. MoxeTe bl Taka Aa 3ajajeTe BPEMETO 3a paboTa
3a 1 vac, 2 yaca unu 4 yaca. 3axpaHBaHETO MOXe a A0M/e C NaTPOH 3a 6aTepusTa.

3nonssaHeTo Ha AC HanpeXxeHue

YBepeTe ce, Ye MPEXOBOTO HaMpeXeHhe CbOTBETCTBA Ha MOKa3aHOTO Ha Tabenkata ¢
TEXHMYECKUTE XapaKTePUCTUNKN.

3a f1a paboTuTe C BeHTMNATOP, MbPBO TPSA6BA [1a HaTUCHETe BYTOHA 3a BKIOYBaHe @(8
Ha Gurypa A-1), 3a 1a BKKOYMTE BEHTUNATOPA, CEra BEHTUNATOPBT 3anoysa Aa paboTu ¢
PEXUM Ha BMCOKa CkopocT. =X, AKo uckaTe fja NPOMEHUTE Ha CpefHa = UK HUCKa

(88)
CKOPOCT ~~, HAaTUCHETE 6YTOHA 3a CMsHA Ha CKopocTTa (4 Ha durypa A-1) u
WHAMKATOPBT 3@ CKOPOCT LLiE MOCOYM Ha CPEfIHA == UM HUCKA CKOPOCT. ~~

HaTucHeTe GyToHa 3a BKIMOUBaHe @ (8 Ha durypa A-1), 3a pa wusKmouUTe
YCTPOWCTBOTO, CNefl KaTo MPUKIKOYUTE C W3MON3BaHETO My, Cefl TOBa U3K/oueTe
liericena oT enleKTpuyeckaTa Mpexa (Unn 6aTepusTa OT YCTPOMCTBOTO) W W3YaKaiTe
BEHTWUNATOP @ Ce OXNafy HambiHO, Mpeau fa W3BbpLIBATE KaKBUTO W Aa GMN0
npoLielypy 3a NPOBEPKa, NOAAPBKKA, NOYUCTBAHE NN ChXPaHEHME.
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HacTpoika Ha rnaBata

3a Ja perynuparte nocokata Ha BEHTWNATopa, ApPbXTe npeaHaTa 4acT Ha rfaeaTa Ha
BEHTWUNATOPa C ABETE PbLie M NIEKO HAaTUCHETE B XeNaHaTa Nocoka.

broabT ce perynupa Ha BCceku 15 rpagyca MexXay [uanasoHuTe, WICTPUpaHK Ha
durypara C.

A3non3BaHeTo Ha MaTpOHa Ha 6aTepvaa

1. MNpean ynoTpeba Ha NaTpoHa Ha 6aTepusTa NpoYETeTe BCUYKM WHCTPYKLMW
npeaynpexaeHns, otbendsaHu Ha 6aTepusaTa, 3apsHOTO YCTPOMCTBO 3a baTepunTe 1
npoayKTa KOMTO 13non3ea batepusiTa.

2. He pasrno6sBaiiTe naTpoHa Ha baTepusTa.

3. Ako BpemeTO 3a paboTa e M3K/KUMTENHO CbKpaTeHo, CnpeTe paboTaTa BefHara.
Moe fia MMa OMacHOCT OT NperpsiBaHe, Bb3MOXHW U3rapsiHUs Ui I0pK eKCII03UK.

4. AKO eneKTpOnMTW MOMajHaT B O4YMTe BW, U3MIaKHeTe MM C YucTa BOAa W HesabaBHO
noTbpceTe Nekapcka NoMoLL. ToBa MOXe Aa f1oBefe 0 3aryba Ha 3peHueTo.

5. He cBbp3BaitTe KbCO NaTPOHa Ha 6aTepuaTa;
1) He 00KOCBaiATe KOHTAKTUTE C HUKAKbB NMPOBOASALL MaTepuarn.
2) W3bareaiiTe la CbxpaHsiBaTe naTpoHa C 6aTepunMTe B CbA C APYrY METasHu

npeaMeTy - HanpuMep NUPOHYU, MOHETU W IpYro

3) He nanaraitte naTpoHa Ha 6aTepusTa Ha BOAA MW IbXKA.
KbCoTo CbefnHeHWe Ha GaTepusiTa MOXe fAa MPUYMHW FONSIM MOTOK HAa MOLLHOCT,
nperpsiBaHe, Bb3MOXHW U3rapsiHWs 1 A0pU CYYMBaHe.

6. He cbxpaHsBailTe YCTPOACTBOTO W naTpoHa C 6GaTepuu Ha MecTa, KbAeTo
TemnepartypaTta MOXe Aa ce nosuLLn unu fa Hagsuium 30°C.

7. He n3rapsiiTe naTpoHuTe Ha 6aTepuuTe, AOPM KOraTo ca CUIHO MOBPeAeHN MK ca
HaMb/IHO U3TOLLEHN. [1aTpoHa Ha Ha BaTepusTa MOXe Aa eKCMI0AMPa B OTbHS.

8. BHMMaBaliTe Aa He M3MycHeTe UK yaapnTe baTepusTa.

9. He n3nonsBaiTe noBpeaeHa batepus.

3AMA3ETE TE3W MHCTPYKLIMK

CbBeTy 3a 3ana3BaHe Ha MaKCUMAasHWS XUBOT Ha 6aTepnsTa

1. 3apefeTe naTpoHa Ha 6aTepusiTa Mpeau Aa Ce € M3NpasHWA HambfiHO BuHarm
CnupaitTe pabotaTa Ha YCTPOWCTBOTO W Mpe3apexdaiTe naTpoHa Ha 6aTepusTa,
KoraTo 3abenexuTe No-HrUcKaTa MOLLHOCT Ha YCTPONCTBOTO.

2. 3apexpaiTe naTpoHa Ha 6aTepusTa npu cTalHa Temnepatypa ot 10°C - 40°C.
N3yakailTe ropeluus NaTpoH Ha baTepuaTa Aa ce Oxaan - Npeau Aa ro apexaare.

3. TokpwnitTe 6aTepusiTa C Kanaka, KoraTo He e 13Mon3Ba.
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WHcTanupaHe uiu u3BaxaHe Ha naTpoHa Ha GatepusaTa (Gurypu F u G)

BuHarv uskntouBanTe YCTPOACTBOTO - NPEAM MOHTAX WM U3BAX[aHe Ha NaTpoHa Ha
6aTepuaTa.

3a [la “3BaguTe akymynaTopHaTa GaTepusi - U3fbprnanTe f OT YCTPOCTBOTO, [IOKATO
[bPXKUTE HATUCHAT BYTOHa Ha NpeaHaTa CTpaHa Ha KepTpuaxa.

3a [1a MOHTMpaTe NaTpoHa Ha 6aTepunTe NoAPaBHETE HaKpaHMKa Ha NaTpoHa Ha
GaTepusTa ¢ xJeba B Kopnyca 1 ro nocTaBeTe Ha MacTo. MocTaBeTe ro AoKpai - oKaTo

Ce 3aK/H4M Ha MSICTO C ManKo KNNKBaHe (LLpakBaHe).

He npuTuCKaiiTe, JOKaTo MOHTMpaTe NaTpoHa Ha baTepusiTa. AKO NaTpoHa He Bn3a Jieko-
He e NocTaBeH NPaBUSTHO.

3a [1a paboTuTe ¢ Be3KMYHNA BEHTUAATOP C ynoTpeba Ha maTpoHa Ha 6aTepusaTa, Mons,
ClefBalTe MHCTPYKLUMMTE 3a 3apSAHOTO YCTPOACTBO.

HacTpoitka Ha TaiiMepa
Be3XMYHMAT BEHTUNATOP MOXE [ja HaCTPOU BPeMeTO 3a paboTa Ha 1 yac, 2 yaca wim 4
yaca - C MOMOLLTa Ha NpeBKIOYBaTENs Ha Taiimepa (5 Ha Gurypa A-1).

SABENEXKA;
o DE3KMUHMAT BEHTMNATOP MOXE fAa paboTh MO-KpaTKo OT BPEMETO, KOETO CTe
Onpefenuam - Korato U3nonssate naTpoHa Ha 6aTepuaTa.

NOAAPBXKA

NPEAYNPEXAEHNE
e (O6fcnyxBaiiTe camM0 B OTOpPU3MpaHW CepBU3HM LieHTpoBe Ha Villager. Tam ce
M3MON3BaT OPUTMHASHM PE3EPBHM YacTu. M3NON3BAHETO Ha APYrM YacTi e OnacHo
WK MOXeE f1a MPUYMHI NOBpeaa Ha NpoayKTa.

A NPEAYMNPEXIOEHUE

e 3a[a U36erHeTe CEPUO3HM HapaHABaAHMUA, BUHAMM U3BAXaNTe NaTpOHa Ha baTepuaTa
OT YCTPOICTBOTO - KOraTo NOYMCTBATE UM M3BBPLUBATE KakBUTO U fa e paboTu no
noAApbXKaTa.
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OBbLA MOAOPBXKA

N3bsreaiiTe W3NON3BaHeTO Ha PasTBOP NpPW MOYMCTBAHE Ha MNNACTMAcOBW YacTy.
MoBeYeTo MNAacCTMAacoBM YacTM ca MoAaT/MBM HAa MOBPEAM OT PasfiyHW BUAOBE
TbProBCKM pa3TBOPWU W MoraT fa GbfaT NoBpefeHn Npu u3nonaBaHeTo uM. Crnep
OXNaXJaHEeTO Ha MPEHOCKUMIS BEHTUNATOP, M3MON3BaTE YMCTa Kbpra, 3a [a MPeMaxHeTe
3aMbpCsABaHUATa, NPaxa, MacioTo, Ma3HUHUTE W APYri.

A NPEAYNPEXAEHNE

e Hukora He MO3BONABaTE cnMpayHaTa TEYHOCT, BEH3MHA, METPONHWUTE MPOAYKTY,
pasnuMBuTEe OT Macno W T.H. Ja BAM3aT B KOHTAKT C MAacTMacoBMTE YacTu.
XUMUKanuTe Morat fa NoBpeasaT, OTCNAbaT WM YHULIOXAT NNacTMacoBUTe YacTy,
KOETO MOXe [1a 1OBe/ie /10 CEPUO3HI TENECHN HApaHSBaHWA.

e Bcuyky yacTv TpsiGBa 1a 6bAaT CMEHEHW B OTOPU3MPaH CepBU3.

CbXPAHEHWUE

3a fa npeaoTBpaTMTE MOXap MMM W3rapsHWs, ocTaBeTe BeHTUIATOpa fia ce oxaan
HaMBJIHO - NPeaK CbXpaHeHwue.

He cbxpaHsaBaiTe npasHa 6aTepus 3a NPOABL/KUTENEH Neproj OT BpeMe - TOBa Moxe Aa
CbKpaTy XMBOTA /.

OTcTpaHsBaHe W 3alUMTa Ha OKOJHaTa cpeja

OMaKoBKaTa - Ha MEeCTa, KbETO Liie 6baT TPETUPAHN U PELMKIMPAHH B ayxa Ha
mmmm ON33BaHE Ha OKONHaTa cpeda. YCTPOACTBOTO HEe MPUHAANEXN KbM 6UTOBUTE
oTnagbuy.

E\/ 3BageTe 6aTepusTa OT YCTPOACTBOTO W OTHECETe BaTepusiTa, 060pyABAHETO W

ﬁ He n3saxpaiite 6aTepuuTe 3aefHO C [pyrv AOMaKUHCKA OTMafbLn U He v

N3XBBPIIATE B OrbH (OMacHOCT OT eKcniosus) unm Boga. batepunte Morat Aa
MPUYNHAT YBPEXAAHE Ha OKOJIHATA Cpefa M YOBELWKOTO 3[paBe - ako WUMa
M3TUYaHe Ha OTPOBHM U3NAPEHNS UMK TEYHOCTH.

Li-lon
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EC JEKNTAPALIAA 3A CbOTBETCTBUE c €

CornacHo [upektuBata 2014/35/EC 3a enekTpuyecko 06OpyABaHe, pefHasHa4yeHo 3a
ynoTtpeba B paMKUTe Ha ONpeeneHu rpaHuuUM Ha HanpexeHrue, AHekc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onucanue Ha maluvHaTa: BEHTUIIATOP Villager VCF 3020

3asBABaMe C Mb/IHA OTFOBOPHOCT, Ye MOCOYEHUAT NPOAYKT € AU3anHUPaH U NPONSBEAEH B
CBOTBETCTBHE C:
o [lnpextuea 2014/35/EC 3a enekTpnyecko 060pyaBaHe, KOSTO e NpefHa3HayeHa 3a
ynoTtpe6a B pamKuTe Ha ONpeaeNeHn rpaHuLIKM Ha HanpeXXeHNeTo
o [lnpektua 2014/30/EC 3a enektpomMarHuTHa CbBMeCTUMOCT
e [upextuBa 2011/65/EU, (EC) 2015/863 3a orpaHuuyeHne Ha ynoTpe6aTa Ha
OMpefieNIeHn ONacHW CYNCTaHLWW B €NeKTPUYECKOTO M eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe
(RoHS)

XapMOHW3MPaHK U APYTY CTaHAAPTY:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

YMbJHOMOLLEHO fMLe 33 W3rOTBSIHE Ha TEXHWYecKaTa [OKyMeHTaLus: 3BOHKO [aBpunos, ¢
afpec Ha komnanwuaTa Villager [1.0.0, Katoxosa 32 P, 1000 Nto6nsHa.

MacTo/pata: JliobngaHa, 09.12.2020.

J'Imue, YNbIHOMOLLEHO [la HanuLe n3dBneHneoT MMeTO Ha Npon3BOANTENd
3BOHKO ['aBpu/oB

él_\u
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VENTILATOR
Villager VCF 3020
Originalne upute za uporabu
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VAZNO
Da bi se sprijecilo ozbiljno ozljedivanje, obavezno proditajte i shvatite sva upozorenja i

naputke - prije uporabe.
SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPORABU

Ove upute su Vam potrebne radi sigurnosnih upozorenja i mjera predostroznosti, kao i
zbog procedura - sklapanja, rukovanja, pregledanja, odrZavanja i ¢iSéenja. Sacuvajte ove
upute na sigurnom i suhom mjestu — radi kasnije uporabe.

UPOZORENJA | SIGURNOSNA PRAVILA
VAZNO!
SIGURNOSNI NAPUCI

Kada koristite elektricne naprave, treba se uvijek pridrzavati temeljnih mjera
predostroznosti ukljucujuci i slijedece:

PROCITAJTE SVE NAPUTKE — PRIJE POCETKA UPORABE NAPRAVE.

UPOZORENJE - Da biste smanjili rizik od pozara, elektricnog udara ili ozljedivanja:

1. Nemojte izlagati kisi. Skladistite u unutarnjim prostorijama.

2. Nemojte dopustiti da se naprava koristi kao igracka. Neophodan je stalan pozor i
nadzor - kada je koriste djeca ili kada se naprava koristi u blizini djece.

3. Napravu koristite samo onako - kako je opisano u ovim uputama. Koristite samo
opremu i dodatke koje je preporucio proizvodac naprave.

4. Nemojte napravu koristiti s oSte¢enom baterijom. Ukoliko naprava ne radi nakon $to je
bila ispustena, o$tec¢ena, ostavljena vani ili ispustena u vodu — odnesite je u ovlastenu
servisnu radionicu.

5. Nemojte rukovati napravom mokrim rukama.

6. Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

7. Drzite kosu, Siroku odjecéu, prste i sve dijelove tijela na sigurnoj udaljenosti od otvora i
pokretnih dijelova.

8. Iskljucite sve komande - prije vadenja baterije.

9. Naprava se smije uporabiti samo s preporucenim Villager 18 V akumulatorima i
punjacima. Dodaci i oprema koji mogu biti odgovarajuéi za jedan akumulatorski
ventilator — mogu postati opasni kada se koriste na nekom drugacijem ventilatoru.

10. Nemojte puniti bateriju vani.
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11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina i lica s ogranicenim tjelesnim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili lica s nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu sigurnost ili ako ih ono uputi u
siguran rad s ovom napravom i ako razumiju s time povezane opasnasti. U suprotnom
postoji opasnost od krivog rukovanja i ozljeda.

Djeca ne smiju da se igraju napravom.

Nadzirite djecu kako biste sprijegili igrati se s napravom.

Djeca ne smiju obavljati poslove odrZavanja i ¢is¢enja naprave bez nadzora.

Nemojte izlagati vatri niti visokim temperaturama.

Nemojte koristiti u blizini otvorenog plamena, Zara niti ugaraka, niti u eksplozivnoj
atmosferi - kao §to su one u prisutnosti zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.
Akumulatorski (beZiéni) ventilatori stvaraju iskre - koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

Ukoliko je napojni kabel oSteéen — mora ga se zamijeniti u ovlastenoj servisnoj
radionici od strane kvalificiranih majstora.

Ova naprava je namijenjena za uporabu u kucanstvu.

DODATNA SIGURNOSNA PRAVILA

1.
2.
3.

ProCitajte ove upute za uporabu pozorno, prije uporabe.

Odmah zaustavite rukovanje - ukoliko zamijetite nesto abnormalno.

Ukoliko ispustite ili udarite ventilator, pozorno pregledajte da li ima pukotina ili drugih
oStecenja, prije uporabe.

4. Nemojte prinositi blizu Stednjaka niti drugih izvora toplote.

6.

Nemojte koristiti napravu ukoliko ima polomljenih, savijenih, napuklih ili oStecenih
dijelova. Svaki bezicni ventilator koji je oStecen ili koji se na bilo koji nacin abnormalno
ponasa, mora se odmah ukloniti iz rada. Pregledajte prije svake uporabe.

Nemojte ostavljati bezi¢ni ventilator pod naponom - bez nadzora.

PROCITAJTE | SACUVAJTE OVE NAPUTKE

UPORABA | NJEGA VENTILATORA

1.

2.

Koristite odgovarajudi ventilator za Vasu primjenu. Nemojte koristiti ventilator za svrhe
za koje nije namijenjen.
Ventilator moze raditi sa 18V Li-ion baterijom (navedeno u znacajkama). Uporaba bilo
kojih drugacijih baterija moze izazvati opasnost od pozara. Baterije punite samo s
naznacenim punjacima.
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3.

Skladistite ventilator koji nije u uporabi - van dosega djece i ostalih neuvjezbanih
osoba.

Iskljucite baterijski kertridZz sa izvora napajanja prije skladiStenja ventilatora. Ovakva
preventivha zastitna mjera moze smanjiti rizik od slu¢ajnog startanja ventilatora.
Uvijek iskljucite ventilator iz utiGnice mreZe prije vrSenja bilo kakve procedure
inspekcije, odrZavanja ili ¢iséenja.

Kada se baterijski kertridZ ne koristi - drZite ga daleko od ostalih metalnih predmeta.
Kratko povezivanje baterijskih priklju¢aka mozZe izazvati iskre, opekline ili pozar.
IskljuGite napravu sa napajanja i sacekajte da se ohladi prije pocetka Ciscenja ili
odrZavanja.

Osigurajte da je naprava iskljuéena s napajanja (utikac je izvaden iz uticnice ili je
akumulator izvaden iz ventilatora) prije skidanja Stitnika ventilatora radi obavljanja
procesa CiS¢enja.

Nikada nemojte ventilator koristiti bez postavljenog Stitnika na svom mjestu.

SERVISIRANJE

1.

Servisiranje bezi¢nog ventilatora se mora izvesti samo od strane kvalificiranih osoba u
ovlastenoj servisnoj radionici. Servisiranje od strane neovlastenih osoba moze dovesti
do opasnosti od ozljedivanja.

Kada servisirate bezicni ventilator, koristite samo identicne dijelove za zamjenu.
Uporaba neoriginalnih zamjenskih dijelova ili nepoStivanje naputaka za odrzavanje -
moze dovesti do opasnosti od elektricnog udara ili ozljedivanja.



ZNACAJKE

Tipovi napajanja

Nazivna ulazna snaga

Promjer krila ventilatora

Broj modova rada

mreZni prikljuc¢ak | 230 V~50 Hz
akumulator 18V =

60 W

300 mm

3

Preporucene aku-baterije*

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Preporuceni punjaci*

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Klasa zastite O
Dopustena tijekom punjenja | 10...40 °C
{emperatlra 1y o4 rada 10..40°C
okoline
Tezina uredaja 2.9 kg

* Ne dostavljaju se.

OBJASNJENJE SIMBOLA

o
C€
2

AA
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DIJELOVI NAPRAVE

1. Stitnik ventilatora

2. DrZac Stitnika ventilatora
3. Celicna osnova

4. Gumb za promjenu brzine

Vazno! ProcCitajte naputke za uporabu pozorno — prije uporabe.
Sacuvajte ih radi kasnije uporabe.

Proizvod je sukladan s EU normama i standardima.
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Prekidaci tajmera

Indikator tajmera (1sat/2 sata/4 sata)
Indikator brzine

Gumb ukljucenosti

9. Spremiste baterije

10. Vanjski prsten

11. Rukohvat

© ~N o o

KAKO RUKOVATI NAPRAVOM

A UPOZORENJE

e Neka Vas dobro poznavanje naprave ne natjera postati neopreznim. Zapamtite da je
nepozornost dovoljna da u djeli¢u sekunde zadobijete ozbiljnu ozljedu.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti bilo koji dodatak ili opremu - koji nisu preporuceni od strane
proizvodaca ove naprave. Uporaba dodataka ili opreme koji nisu preporuceni — moze
dovesti do ozbiljnog ozljedivanja.

e QOvaj ventilator je opremljen 3- brzinskom kontrolom uz uporabu prekidac¢a brzine.
Takoder moZete uraditi postavke vremena rada za 1 sat, 2 sata ili 4 sata. Napajanje
mozZe biti sa baterijskim kertridzom.

Uporaba AC napona
Uvjerite se da je napon napojne mreze odgovarajuci s onim koji je prikazan na plocici s
tehnickim znacajkama.

Da biste radili s ventilatorom, prvo trebate pritisnuti gumb za ukljucivanje @ (8 na slici A-
1) da biste ukljucili ventilator, sada ventilator poCinje raditi na rezimu velike brzine <&
Ukoliko Zelite promijeniti na srednju ~==ili na malu brzinu ~~, pritisnite gumb za

promjenu brzine ‘% (4 na slici A-1) i indikator brzine ¢e pokazati na srednju brzinu == ili
na malu brzinu ~~.

Pritisnite gumb za uklju¢ivanje @ (8 na slici A-1) da histe iskljucili napravu nakon §to ste
zavrsili uporabu, zatim iskljucite utikac iz mreze (izvadite baterijski komplet iz naprave) i
sacekajte da se bezicni ventilator kompletno ohladi prije izvodenja bilo kakve procedure
inspekcije, odrZavanja, ¢is¢enja ili prije skladistenja.
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Postavke glave
Da biste uradili postavke pravca ventilatora, drZite prednji dio glave ventilatora s obje ruke i

njezno gurnite u Zeljenom pravcu.
Postavke kuta se mogu uradili na svakih 15 stupnjeva izmedu opsega ilustriranog slikom

C.

Upotreba kertridZa baterija

1.

8.
9.

Prije uporabe ketridZa, proCitajte sve naputke i upozorenja oznacene za paznju na

bateriji, punjacu baterija proizvodu koji koristi bateriju.

Nemojte rasklapati kertridZ baterija.

Ukoliko se vrijeme rada iznimno skratilo odmah prestanite s radom. MozZe dodéi do rizika

od pregrijavanja, mogucih opeklina ili Cak i eksplozije.

Ukoliko elektrolit dospije u Vase oCi - isperite ih Cistom vodom | odmah zatrazite

medicinsku pomo¢. To moze dovesti do gubitka vida.

Nemojte kratko spajati baterijski kertridz:

1) Nemojte dodirivati prikljucke bilo kojim provodljivim materijalom.

2) lIzbjegnite skladiStenje baterijskog kertridza u posudi s ostalim metalnim
predmetima kao $to su ¢avli, nov¢idi, itd.

3) Nemojte izloZiti baterijski kertridZ vodi niti kisi.

Kratko povezivanje baterije moZe izazvati veliki protok struje, pregrijavanje, moguce

opekline, éak i lom.

Nemojte skladistiti napravu i kertridZ baterije na lokacijama gdje temperatura moze

dosedi ili prekoraditi 30°C.

Nemojte spaljivati baterijske kertridZze Cak i kada su ozbiljno oSteceni ili potpuno

potroSeni. Baterijski kertridz moZe eksplodirati u vatri.

Budite pozorni i nemojte ispustiti ili udariti bateriju.

Nemojte koristiti oStec¢enu bateriju.

SACUVAJTE OVE NAPUTKE
Savjeti za ocuvanje maksimalnog zivotnog vijeka baterije.

1.

3.

Napunite baterijski kertridz prije nego li bude potpuno ispraznjen. Uvijek zaustavite rad
naprave i napunite baterijski kertridZ kada primetite manju snagu naprave.

Punite baterijski kertridZz na sobnoj temperaturi od 10°C do 40°C. Sacekajte da se vrué
baterijski kertridZ ohladi - prije nego li ga punite.

Pokrijte bateriju poklopcem kada nije u uporabi.

Montiranje ili vadenje baterijskog kertridZa (Slike F i G)
Uvijek iskljucite napravu prije instaliranja ili vadenja baterijskog kertridzZa.
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Da biste izvadili akumulator - izvucite ga iz naprave dok drZite pritisnutim gumb na prednjoj
strani kertridza.

Da bi montirali baterijski kertridZ, poravnajte jezicak baterijskog kertridZza s Zlijebom u
kucistu i uvucite ga na mjesto. Uvijek gurnite sve do kraja - dok se ne zabravi na mjestu sa
malim $kljocanjem.

Nemojte primjenjivati silu dok montirate baterijski kertridZ. Ukoliko kertridZ ne ulazi lako,
nije propisno ubacen.

Da biste rukovali beZi¢nim ventilatorom uporabom baterijskog kertridZa, molimo Vas da se
pridrzavate naputaka o punjadu baterija.

Postavke tajmera
Bezicni ventilator moze namjestiti vrijeme rada za 1 sat, 2 sata ili 4 sata - pomocu
prekidaca tajmera (5 na slici A-1).

NAPOMENA:
e BeZicni ventilator moze raditi krace od vremena za koje ste uradili postavke - kada
koristite baterijski kertridz.

ODRZAVANJE

A UPOZORENJE

e Servisiranje obavljajte samo u ovlastenim servisnim centrima Villager. Tamo se koriste
originalni zamjenski dijelovi. Uporaba bilo kojih drugih dijelova predstavlja opasnost ili
moze izazvati oStecenje proizvoda.

A UPOZORENJE

o Da biste izbjegli ozhbiljno ozljedivanje, uvijek izvadite baterijski kertridZ iz naprave- kada
Je Cistite ili izvodite bilo kakvo odrzavanje.

OPCE ODRZAVANJE

Izbjegnite uporabu rastvora kada Cistite plasticne dijelove. Vecina plasticnih dijelova je
podloZzna oStecenjima od razliGitih tipova komercijalnih rastvora i mogu biti oSteéeni
njihovom uporabom. Nakon hladenja prenosivog ventilatora, uporabite Cistu krpu - da biste
uklonili necistoce, prasinu, ulje, masti, itd.
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A UPOZORENJE

Ni u kom trenutku nemojte dopustiti kogionim teénostima, benzinu, proizvodima na
bazi nafte, prodiruéim uljima itd. - kontakt s umjetnim dijelovima. Kemikalije mogu
ostetiti, oslabiti ili unistiti plasticne dijelove — $to moZe dovesti do ozbiljnih osobnih
ozljeda.

e Svidijelovi trebaju biti mijenjani u ovlastenoj servisnoj radionici.

SKLADISTENJE

Da histe sprijecili pozar ili opekline, dopustite ventilatoru ohladiti se u potpunosti - prije
njegovog skladistenja.

Nemojte skladistiti ispraznjenu bateriju dug vremenski period - jer to moZe skratiti njen
Zivotni vijek.

ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja — na
lokacije na kojima Ce biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
mmmm  Naprave ne pripadaju otpadu iz kucanstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i
E nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
Li-lon nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
teCnosti iscure.
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EU Izjava o sukladonosti c €

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja: VENTILATOR Villager VCF 3020
Izjavijuiemo pod punom odgovorno$éu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namijenjena za uporabu u
okviru odredenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:20156

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 09.12.2020.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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VENTILATOR
Villager VCF 3020
Eredeti hasznalati utasitas
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FONTOS
A slyos sériilések elkeriilése érdekében, hasznélat el6tt, feltétleniil olvassa el és értse
meg az Osszes figyelmeztetést és utasitast.

VIGYAZZAMEG EZEKET A HASZNALATI UTASITASOKAT

A biztons4gi figyelmeztetésekhez és az 6vintézkedésekhez, valamint az 6sszeszereléshez,
kezeléshez, ellendrzéshez, karbantartdshoz és tisztitdshoz az alabbi utasitdsokra van
sziiksége. Tartsa ezt a kézikdnyvet biztonsdgos és szaraz helyen — a késébbi felnasznélas
céljabal.

FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI SZABALYOK
FONTOS!
BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos késziilékek hasznalatakor mindig figyelembe kell venni az alapvet6
ovintézkedéseket, ideértve a kdvetkezoket is:

OLVASSA EL AZ (SSZES UTASITAST - A KESZULEK HASZNALATA ELGTT.

FIGYELMEZTETES - A tiiz, dramiités vagy sériilés kockazatanak csokkentése érdekében:

1. Netegye ki es6nek a készliléket. Tarolja beltérben.

2. Ne engedje, hogy az eszkozt jatékként hasznaljak. Folyamatos figyelemre és
felligyeletre van sziikség - amikor gyermekek hasznaljak a késziiléket, vagy ha
gyermekek kozelében hasznaljak.

3. A késziiléket csak a jelen tajékoztatéban leirtak szerint hasznalja. Csak a késziilék
gyartoja altal ajanlott felszerelést és tartozékokat hasznalja.

4. Ne hasznélja a késziiléket sériilt akkumulatorral. Ha a késziilék leesett, megsériilt, ha
kint lett hagyva vagy a vizbe esett és ez utan nem mUkodik - vigye hivatalos
mUhelybe.

5. Ne mukodtesse a késziiléket nedves kézzel.

6. Netegyen semmilyen targyat a nyilasokba.

7. Tartsa a hajat, a széles ruhazatot, az ujjait és az Osszes testrészt biztonsagos
tavolsagon a nyilasoktdl és a mozgd alkatrészektdl.

8. Az akkumulator eltavolitasa el6tt kapcsolja ki az 6sszes kezel6szervet.

9. A késziiléket csak ajanlott 18 V Villager akkumulatorokkal és tdltékkel szabad
hasznélni. A kiegésziték és a felszerelések, amelyek egy akkumuldtoros ventilator
szémara megfeleléek lehetnek - veszélyessé valhatnak, ha més ventilatorban
hasznaljak.

10. Ne toltse az akkumulatort a szabadban.



11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

Ezt az eszkdzt 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek, illetve tapasztalat és tudés
hidanyaban él6 személyek hasznalhatjék, ha olyan személy feliigyeli oket, aki felelGs
biztonsagukért, vagy ha arra utasitja 6ket, hogy biztonségosan hasznéljanak az
eszkozzt, és megértsék a vele kapcsolatos kockézatokat. Ellenkezd esetben fenndll a
helytelen kezelés és a sértilések veszélye.

Gyermekeknek nem szabad a késziilékkel jatszani!

Figyelje a gyermekeket, akadalyozza meg 6ket hogy jatszanak az eszkozzel.

A gyermekek nem szabad végezni a késziilékkel kapcsolatos karbantartési és
tisztitasi miveleteket feliigyelet nélkdil.

Ne tegye ki tliznek vagy magas hémérsékletnek a késziiléket.

Ne hasznélja a késziiléket nyilt 1ang, gyudlékony anyag vagy flst kozelében, vagy
robbanasveszélyes kdrnyezetben - példaul gyudlékony folyadékok, gazok vagy porok
jelenlétében. A vezeték nélkiili ventilatorok szikrdkat hoznak létre - amelyek
megqyujthatjak a port vagy flistoket.

Ha a tapkabel sériilt - egy hivatalos szervizkdzpontban kell cserélni.

Ez a késziilék haztartasi hasznalatra készilt.

KIEGESZITO BIZTONSAGI SZABALYOK

1.
2.
3.

6.

Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznélati utasitast.

Azonnal hagyja abba a kezelést - ha valami rendelleneset észlel.

Ha leejti vagy megti a ventilatort, haszndlat elétt gondosan ellendrizze, nincsenek-e
rajta repedések vagy egyéb sériilések.

Ne hasznalja kalyha kdzelében vagy mas héforras kdzelében.

Ne hasznélja a késziiléket, ha torott, hajlott, repedt vagy sériilt részei vannak.
Barmilyen sériilt vagy rendellenes maédon viselkedé vezeték nélkili ventilatort azonnal
le kell szerelni. Feliil kell vizsgalni minden hasznalat el6tt.

Ne hagyja a vezeték nélkiili ventilatort felligyelet nélkil.

OLVASSA EL ES VIGYAZZA MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

VEZETEK NELKULI VENTILATOR HASZNALATA ES

GONDOZASA

1.

Hasznéljon megfelel vezeték nélkili ventilatort az alkalmazéséhoz. Ne hasznélja a
ventilatort a rendeltetésszer( felhasznalason kiviili célokra.
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2. A vezeték nélkili ventilator a Villager 18 V-os Li-ion akkumulatorral mikddhet. Mas
akkumulator hasznélata tlizet okozhat. Az akkumulatorokat csak a megadott t6ltékkel
toltse fel.

3. A hasznalatban nem lévé vezeték nélkiili ventilatort tarolja gyermekek és mas, nem
kiképzett személyek szamara elzarva.

4. Aventilator téroldsa el6tt huzza ki az akkumulator patront az dramforrashol. Eqy ilyen
megel6z6 védelem csokkentheti a ventilator véletlenszer( induldsénak kockézatat. Az
ellendrzés, karbantartas vagy tisztitas elétt minden esetben hizza ki a ventilatort a
fali aljzatbdl.

5. Ha az akkumuldtor patront nem haszndlja, tartsa tavol fémtéargyaktol. Az akkumulator
csatlakozdinak rovidzarlata szikrékat, égési sériiléseket és tlizet okozhat.

6. Tisztitds vagy karbantartds el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbdl és varjon, amig
lehdl.

7. Gy6zbdjon meg rdla, hogy a késziilék el van vélasztva a tapegységrdl (a dugét el kell
tavolitani a kapcsoldbél vagy az akkumulatort eltévolitani a ventilatorbél), mielétt
eltavolitana a ventilator pajzsot a tisztitasi folyamat végrehajtasahoz.

8. Soha ne hasznélja a ventilatort a ventilator pajzs nélkdil.

JAVITAS

1. A vezeték nélkiili ventilatort csak szakképzett személyzet javithatja szakszervizben.
Jogosulatlan személyek &ltali karbantartas sériiléseket okozhat.

2. A vezeték nélkiili ventilator szervizelésekor csak azonos pétalkatrészeket hasznaljon.

Nem eredeti alkatrészek hasznalata vagy a karbantartasi utasitasok be nem tartasa -
aramiitést vagy sériilést okozhat.
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JELLEMZOK
Teljesitmény halézati kapcsolat 230 V~50 Hz
tipusok akkumulator 18V ==
Névleges bemeneti teljesitmény 60 W
A ventilator szarny atméréje 300 mm
MUkodési modok szama 3

Javasolt akkumulatorok*

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Javasolt toltékészilékek*

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Erintésvédelmi osztaly =T
Megengedett a toltés soran 10...40 °C
kczrnyez?U az lizemelés soran 10...40 °C
hémérséklet

Suly 2.9 kg

* Nincsenek széllitva.

JELEK

©
C€

A
AA
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Fontos! Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast — a hasznalat
el6tt. Vigyazza meg a késdbbi hasznalatra.

Az eszkdz megfelel az EU szabvanyainak és normainak.
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A KESZULEK RESZE|

1. A ventilator védéburkolata

2. A ventilator védéburkolat tarté
3. Acél alap

4. Sebességvaltd gomb

5. 1d6zité kapcsoldk

6. Id6kapcsold (1 6ra / 2 6ra / 4 ora)
7. Sebességjelzé

8. Bekapcsold gomb

9. Az akkumulator tarold

10. Kils6 gy(rd

11. Fogantyu

A KESZULEK KEZELESE

& FIGYELMEZTETES
e Ne hagyja, hogy a késziilék j6 ismerete 6vatlan hasznélatdhoz vezessen. Ne feledje,
hogy egy pillanatnyi gondatlansag elég ahhoz, hogy sulyos sériilést okozzon.

A FIGYELMEZTETES

e Ne haszndljon olyan kiegészit6ket vagy felszereléseket, amelyeket a késziilék gyartéja
nem ajanlott. Kiegészitdk vagy felszerelések hasznalata nem ajanlott - sulyos
sériiléseket okozhat.

e [Ez a ventilator 3 sebesséql vezérlével van felszerelve egy sebességkapcsoléval. A
mikodési id6t 1, 2 vagy 4 drara is bedllithatja. Az energiaelldtas akkumulatoros
patronnal torténhet.

A valtakoz6 aram AC hasznalata
Gyéz6djon meg rdla, hogy az ellatohélézat fesziiltsége megfelel a lemezen bemutatot
miszaki jellemzéknek.

A vezeték nélkiili ventildtor makodtetéséhez el6szor meg kell nyomnia a bekapcsold

gombot @ (8. dbra az A-1 abréan) a ventilator bekapcsoldsahoz, most a ventilator nagy
sebesséqi lizemmaddban kezd makodni SR. Ha kdzepes értékre szeretne valtani s=

. . , . /e s s /_\ 7 /e 7
vagy kicsi sebességre ~~, nyomja meg a sebesség véltdgombot #) (4 az A-1 4bran), és a
sebességjelzét kozepes s~ vagy kicsi sebességre ~~.
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Nyomja meg a bekapcsolégombot @ (az A-1 abrén lathatd 8. dbra) a a hasznalat
befejezése utan késziilék kikapcsolasahoz, majd hizza ki a csatlakozét a hélézati
csatlakozdrdl (vagy vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl), és varja meg, amig a vezeték
nélkiili ventilator teljesen lehdl, mielétt barmilyen ellerzést, karbantartési eljarast, tisztitast
vagy térolast végezne.

A fej bedllitasa

A ventildtor irdnyanak beallitdsdhoz mindkét kezével tartsa a ventilatorfe] elejét és
dvatosan nyomja meg a kivant iranyba.

A sz0q 15 fokkal allithaté be az C. dbran bemutatott tartoményok kozott.

Az akkumulator haszndlata

1. Az akkumulator hasznélata el6tt olvassa el az Osszes Utmutatast és cimkét az

akkumulatoron, az akkumulatort6ltén, valamint az akkumulétort hasznald terméken.

2. Ne szedje szét az akkumulatort.

3. Ha a mikodési id6 rendkiviil rovid, azonnal hagyja abba a mukddést. Fennall a

tllmelegedés, az égési sériilések vagy akar a robbanas veszélye is.

4. Ha az elektrolit a szemébe kerdil - 6blitse le tiszta vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.

Ez latasvesztéshez vezethet.

5. Ne zdrja rovidre az akkumulatorkazettat.

a) Ne érintse meg a csatlakozokat semmilyen vezet6 anyaggal.

b) Kerlilie az akkumulatorkazetta taroldsat mas fémtargyakkal, példaul szogekkel,
érmékkel, stb.

c) Ne tegye ki az akkumulatort viznek vagy esének.

d) Az akkumuldtor révidzérlata nagy energiadramot, tulmelegedést, esetleges égési
sériiléseket és akar torést is okozhat.

6. Ne tarolja a késziiléket vagy az akkumulatorkazettét olyan helyen, ahol a hémérséklet

elérheti vagy meghaladhatja az 30°C értéket.

7. Ne égesse az akkumulatorkazettakat akkor is, ha azok sulyosan sériiltek vagy teljesen

elfogytak. Az akkumulatorkazetta a tdzben felrobbanhat.

8. Vigyazzon, ne ejtse le és ne (isse meq az akkumulatort.

9. Ne hasznaljon sériilt akkumulatort.

VIGYAZZA MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Tippek az akkumulator maximalis élettartamanak megérzéséhez.

1. Toltse fel az akkumulatort, mielétt teljesen lemeriilne. Mindig allitsa le a késziiléket és
toltse fel az akkumulatort, ha alacsonyabb teljesitményt észlel.
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2. Toltse fel az akkumulator patront szobahémérsékleten 10°C és 40°C kdzott. Toltés
el6tt varja meg, amig a forré akkumuléatorkazetta kihil.

3. Hanem haszndlja, takarja le az akkumulatort a fedéllel.

Az akkumulatorkazetta felszerelése vagy eltavolitasa (F és G abra)

Az akkumuldtor behelyezése vagy eltavolitasa elétt mindig kapcsolja ki a késziiléket.

Az akkumulator eltavolitdsdhoz - hizza ki a késziilékbdl, mikozben lenyomva tartja a
patron elején lévé gombot.

Az akkumulatorkazetta felszereléséhez igazitsa az akkumulatorkazetta fiilet az alvazban
talalhaté horonyhoz és cslsztassa a helyére. Mindig nyomja be teljesen, amig egy
kattintassal a helyére nem pattan.

Ne eréltesse az akkumulator patront. Ha a patron nem keriil be kénnyen, akkor nincs
megfeleléen behelyezve.

A vezeték nélkili ventilator akkumulatorral torténé makodtetéséhez kovesse az
akkumulatortoltén megjelend utasitasokat.

Az id6zft6 bedllitasa
A vezeték nélkiili ventilatoron bedllithatja az lzemidét 1 ¢rara, 2 6rara vagy 4 6rara - az
id6kapcsoldval (5 az A-1 &bran).

MEGJEGYZES:
e A vezeték nélkili ventilator rovidebb ideig mikodhet, mint amit beéllitott — amikor
akkumulatorkazettat hasznal.

KARBANTARTAS

& FIGYELMEZTETES

e A javitdst csak a Villager hivatalos szervizében végezze el. Ott eredeti
potalkatrészeket hasznalnak. Mas alkatrészek hasznalata veszélyes vagy a termék
karosodasat okozhatja.

& FIGYELMEZTETES
e Asllyos sérlilések elkeriilése érdekében mindig tévolitsa el az akkumulatorkazettat a
késziilékbdl - a tisztitas vagy a karbantartés soran.
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ALTALANOS KARBANTARTAS

Keriilje az oldatok hasznalatdt mianyag alkatrészek tisztitdsakor. A legtobb muianyag
alkatrész hajlamos a kiilonféle tipusu kereskedelmi oldatokkal okozott karosodasra és a
hasznalatuk komolyan karosithatjak &ket. A hordozhaté ventildtor leh(tése utan
hasznéljon tiszta ruhat a szennyezédések, por, olaj, zsir sth. eltavolitasara.

A FIGYELMEZTETES

e Soha ne engedje hogy a fékfolyadék, benzin, kéolajtermékek, olajkiszivargasok sth. —
érintkezésbe kerlilienek a mianyag alkatrészekkel. A vegyi anyagok karosithatjak,
gyengithetik vagy megsemmisithetik a mianyag alkatrészeket - ami stlyos személyi
sériiléseket okozhat.

e Az Osszes alkatrészt cserélni kell hivatalos mahelyben.

TAROLAS

A tlz vagy égési sériilések elkeriilése érdekében hagyja a ventilatort teljesen lehdlni -
tarolas eldtt.

Ne térolja a lemertilt akkumulatort hosszabb ideig - ez roviditheti az élettartamat.

A késziilék eltavolitasa és a kdrnyezetvédelem

Vegye ki az elemet a késziilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
ﬁ csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem szellemében

kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a haztartasi hulladékhoz.
—

Ne dobja el az elemeket mas haztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja t(izbe
E (robbandsveszély) vagy vizbe. Az elemek kérosithatjak a kornyezetet és az

Lilon  €mberi egészséget - ha a g6z vagy a folyadek kiszivarog.
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berendezésekrdl sz6l6 IV. melléklete szerint
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dsszhangban lett megtervezve és gydrtva:
e A 2014/35/EU direktiva az elektromos berendezésekrdl, amelyeket bizonyos
fesziiltséghataron beliil hasznélnak
e 2014/30/EU direktiva az elektromdagneses kompatibilitasrol
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 direktiva egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben torténd hasznalatanak korlatozasarol (RoHS)
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BEHTU/IATOP
Villager VCF 3020
Opu1ruHanHo ynaTcTao 3a ynoTpeba
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BAXHO
3a [1a ce crpeyyn cepuosHo NOBPeAyBatbe, 3a0MKUTENHO NPOYMTAjTE MM U pasbepeTe M
CUTe NpeaynpeayBatba U UHCTPYKUMK — npeg ynoTpe6ara.

COYYBAJTE 'O OBA YNATCTBO 3A YINOTPEBA

OBa ynaTcTBO MOTPeBHO Bu e nopagu 6e36efHOCHUTE MpepynpeayBarba U Mepku 3a
NPeTnasnMBOCT, KaKo ¥ NOpaay NPOLERypUTE — CKIIONYBatbe, paKyBatbe, NPerneayBarbe,
OAPXXYBatbe M YucTerbe, CoYyBajTe ro 0Ba ynaTCcTBO Ha 6e36eAH0 U CYBO MECTO — MOpaam
MNoJOLHEXHa ynoTpe6a.

NPEAYNPEAYBAHA U BE3BEHOCHW MPABUTIA
BAXHO!
BE3BEAAHOCHN MHCTPYKLINW

Kora ru KopucTUTe eneKTpUYHUTE ypeau, cekorall Tpeéa Aa v nouYuTyBaTe OCHOBHUTE
MepKU 33 NPeTnasfMBOCT BKNYYyBajKW [0 1 CeHOTO:

MPOYUTAJTE ' CUTE MHCTPYKLIMW — MNPE[ MOYETOKOT HA YTIOTPEBA HA YPE[IOT.

MPEAYNPENYBAHE — 3a fa ro Hamanute pusukoT 04 noxap, enekTpuyeH yaap wunu

noBpeayBatbe:

1. [la He ce u3noxysa Ha Joxz. [la ce cknaaupa BO BHATPELLHW NPOCTOpUM.

2. He nosBonyBajTe ypeooT fa Ce KOPUCTU Kako urpayka. HeomxogHu ce mocTojaHo
BHWUMaHMe ¥ HaA30p — Kora ro KOpuCTaT Aelia WK Kora ce KOpuCTY BO Bn3KHa Ha
aeua.

3. Ypenot fa ce KOpUCTU Camo — Kako LUTO e OMULLIAHO BO 0Ba ynaTcTBO. KopucTeTe v
caMO OnmpemMata ¥ ofaTouuTe KoM Ce NpenopaYaHn Of CTpaHa Ha Npou3BOAMTENOT
Ha ypenoT.

4. [la He Ce KOpUCTM YpefioT CO OLiTeTeHa 6aTepuja. [loKoKy ypenoT He paboTn 0TKaKo
61N MCNYLITEH, OLITETEH, OCTaBEH HAJBOP WAW NadHaT BO BOAa — OAHeCeTe ro BO
OBJflacTeHa CepBMCHa paboTuHMLA.

5. He pakyBajTe CO ypefoT CO MOKpH palle.

6. He cTaBajTe HUKAKBM NpeMETH BO OTBOPUTE.

7. KocarTa, WwypokaTa 061eKa, NPCTUTE U CUTE AENOBW Ha TENOTO APXETe M Ha 6e36eqHO
pacTojaHue of 0TBOPOT W Off NOABUXHUTE [ENOBM.

8. VcknyyeTe rv cuTe KOMaHaM — Npej BafieheTo Ha baTepujaTa.

9. YpenoT Moxe Aa ce ynoTpebyBa camo co npenopayanu Villager 18 V akymynatopu u
nonHauyn. [lojatounTe ¥ OMpeMaTa KOM MOXaT [a 0AroBapaaT 3a efleH
aKyMynaTOpPCKW BEHTWUNIATOP — MOXAaT Aa CTaHaT OMacHM Kora Ce KOpUCTaT Ha
MOVHAKOB BEHTMNATOP.



10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

baTepujaTa f1a He ce NoMHK HaABOP.

0B0j ypea MoxaT ia ro KopucTar Jielia off 8 v MOBEKe rofuHN U ML CO OrpaHNyeHH
(U3NYKK, CEH30PHU U MEHTANTHM CMIOCOGHACTY UM NULia CO HEJOCTaTOK Ha UCKYCTBa
W 3Haerba, AOKONKY MM Hafrneysa NULE KOe € OfrOBOPHO 3a HUBHaTa 6e36eHOCT
WnM SOKOAKY TOa ' ynaTu Ha 6e36eAHa paboTa Co OBOj yped v JOKONKY M pa3bupaat
CO TOA MOBP3aHWTE OMACHOCTW. BO CrAPOTUBHO MOCTOM ONACHOCT Of MOrPeLHo
pakyBatbe 1 noBpesa.

[leuata He cMeaT fia CU UrpaaT Co YpesioT.

Haarnenysajte rv AeuaTa 3a fia CnpeymTe fla C1 UrpaaT co ypeaorT.

[euata He cmeaT Aa U3BPLIYBaaT paboTh OKOMY OAPXYBarbe W YUCTEHE Ha YPeaoT
6e3 Haasop.

[la He Ce M3N0OXYBA Ha OraH HUTY MaK Ha BUCOKYW TeMnepaTypy.

[la He ce KopucTW BO 61M3MHa Ha OTBOPEH MJaMeH, Xap, WM BO eKCMio3MBHa
aTMocdepa — Kako LUTO € OHaa BO MPUCYCTBO HA 3anafuBy TEYHOCTW, FAaCOBM UMK
npalinHa. AKYyMynaTopckute (6€3XMYHW) BEHTMNATOPWU CO3faBaaT WCKPU — KOM
MOXAT f1a M1 3ananat npalumHaTa uiam ucnapysarbara.

[loKonKy e olWTeTeH KaGenoT 3a HanojyBatbe — MOpa [a Ce 3aMeHM BO OBMAcTeHa
CepByCHa paboTUAHWLA O CTPaHa Ha KBaMQUKyBaHU MajCTOPH.

0BOj ypen e HameHeT 3a ynoTpeta BO JOMaKWHCTBOTO.

LOMNOJIHUTE/THW BE3BEAHOCHU NPABWTIA

1.
2.
3.

Mpen ynoTpeba BHAMATENHO NPOYNTAjTE T'W YNaTCTBOTO 3a yNnoTpeda.

BefHall NpecTaHeTe Co pakyBaHeTo — AOKONKY MPUMETUTE HELUTO aGHOPMasHo.
[lOKONKY T0 UCNYLWITUTE UK YAPUTE BEHTUAATOPOT, BHUMATENHO NperneaajTe ro famm
“Ma MyKHATUHW UAK APYTY OLITETYBakba, Npef ynoTpeoa.

[la He ce 106AMXYBa NPEMHOTY 10 LUMOPET WK 10 APYTY M3BOPW Ha TOMINHA.

YpenoT fia He ce KOPUCTW AOKOIKY MMa UCKPLLUEHW, CBUTKAHM, MyKHATY UK OLLITETEHM
aenosu. Cekoj 6e3xnyeH BEHTUNATOP KOj € OWTeTeH WAW Ha KOj 6UI0 HauuH
abHOpMafHO Cce OfiHecyBa, MOpa BedHall fja npecTaHe co pa6oTa. [lpen cekoja
ynoTpeba Aa ce npernefa.

[la He ce 0cTaBa GE3KMYHMOT BEHTUNATOP MOJ HaMoH — 663 HaA30p.

NMPOYNUTAJTE T'M M COYYBAJTE 't OBUE UHCTPYKLINW

YNOTPEBA U HEF'A HA BEHTUJIATOP

1.

KOpI/lCTeTe COO/ZIBETEH BEHTWUNATOP 3a Bawa NPpMMeEHa. BEHTIAJ'IaTOpOT fa He ce
KOPWUCTK 3a LieNin 3a KON HE € HaMEeHET.
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BeHTunatop Moxe fga pa6otw co 18V Liion GaTepuja (HaBedeHo BO
KapaKTepucTukuTe). YnotpeGata Ha KoM 6WIO MOMHaKBM 6GaTepum Moxe [a
npean3BuKa OMAacHOCT off Noxap. baTepuuTe fa ce MOAHAT CaMO CO Ha3HayeHWTe
nosHauu.

BeHTUnaTOp KOj He ce KOPUCTM fla Ce CKnaamMpa — Ha MecTa HeflocTanHu 3a fiela v 3a
0CTaHaTUTe UL KON He Ce 06YYeHM 3a paKyBatbe.

NcknydeTe ro 6aTepucknoT KePTPUL Off M3BOPOT 3a HaMojyBatbe Npef CKnaauparbe
Ha BeHTUnaTopoT. OBaa NPEBEHTUBHA 3aLUTUTHA MEpPKa MOXeE Aa r0 HaManu pusnkoT
Of} CyyYajHO CTapTyBakbe Ha BeHTMNATOPOT. CeKorall UCKyYeTe ro BEHTMNATOPOT 04
NPUKNyYHULATa NPef BpLUEHE Ha Nperne, OApXyBake UK YNCTEHE.

Kora He ce kopucTw 6aTepujaTa — YyBajTe ja MoAaneKky of OCTaHaTUTe MeTajHu
npeameTi. KpaTkoTo noBp3yBakbe Ha 6aTEPUCKUTE MPUKITYYOLIM MOXE f1a Npean3BuKa
CKPW, M3rOPEHULIM UK NOXaP.

McknydeTe ro ypenoT off HanojyBareTO W NMoYeKkajTe Aa ce U3naaw npeg fa noyHere
CO YMCTEHE WM OZPXKYBAHE.

06e36efeTe ypedoT Aa € WUCKIYYeH Off HamojyBarbeTo (MPUKNYYOKOT e M3BAEH 0f
NPUKYYHALLATA UM aKyMyNaTopOT € W3BAZEH Off BEHTUNATOPOT) Npej BafleHheTo Ha
WTWUTHUKOT HA BEHTMNATOPOT NOPAAM BPLIEHE HA MPOLIECOT Ha YNCTEHE.
BeHTMNaToOpOT HUKOrall fia HE C& KOPUCTW [OKONKY HE € MOCTABEeH LUTUTHUKOT Ha
CBOETO MECTO.

CEPBUCUPAHE

1.

CepBuCHparbeTo Ha 6e3KUYHIOT BEHTUNATOP MOPa Ja Ce U3BEAE Camo Off CTpaHa Ha
KBanMdUKyBaHW NnLA BO OBMlaCTeHa CepBMCHA PaboTUNHMLA. CepBUCMPatbeTo Of
CTpaHa Ha HEOBNACTEHN ML MOXe Aa [I0BE/IE 40 ONaCHOCT 0/} NOBPeyBatbe.

Kora ro cepsucupate 6€3UYHUOT BEHTUNATOP, KOPUCTETE CaMO UAEHTUYHM [1eN0BU
3a 3aMeHa. YnoTpebaTa Ha HEOPUTUHATHI PE3EPBHU AENOBM MW HEMOUMTYBAHETO Ha
WHCTPYKLMNTE 33 OJPXYBatbe — MOXe fla A0Befe [0 OMacHOCT Of eNeKTPUYEH yaap
WA NOBPEfyBatbe.
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KAPAKTEPUCTUKK
Tunosm Ha npuknyyok 3a mpexa | 230 V~50 Hz
HamnojyBatrbe aKymynatop 18V =
HomuHanHa Be3Ha cuna 60 W
[njameTap Ha KpunaTa Ha BeHTunaTopoT | 300 mm
bpoj Ha MofoBY Ha paboTaTa 3

MpenopayaHu akyMynaTopcki 6aTepumn®

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

MpenopayaHu NoNHaun*

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Knaca Ha 3awTtuTa =
[losBoneHa MpU NOJHEHE 10..40°C
oKonra npw paboTerbe 10..40°C
TemnepaTtypa

TexuHa 2.9 kg

* He ce focTaByBaar.

OBJACHYBAHE HA CUMBOJIUTE

o
C€

BaHO! BHUMATEHO NPOYMTA|TE MM MHCTPYKUMUTE 33 ynoTpeda -
npeA ynotpeba. CouyBajTe v 3a NofoLHeXHa ynoTpe6a.

[poM3BOJOT € BO COrnacHocCT co EY HopmaTuBuTe U CTaH4apAauTe.

AA

M 005 20

ﬂ,EﬂOBI/I HA YPELOOT

[LITUTHMK Ha BEHTUIATOPOT

YennyHa ocHOBa
Konue 3a npomeHa Ha 6p3nHaTa
MpeknHyBay Ha TajMepoT

ISANE RSN

ﬂ,p)Kaq Ha WTUTHUKOT Ha BEHTUIATOPOT
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6. MHankaTop Ha TajMepoT (1 yac/2 yaca/4 vaca)

7. VHaukaTop Ha 6p3anHa

8. Konye 3a BKJly4eHOCT

9. Cknaawupatbe Ha 6aTepuja

10. HapgBopelueH npcTeH

11. Pauka

KAKO [IA PAKYBATE CO YPELOT
AN\ MPELYMPEAYBAHE

e [l06pOTO NO3HABathe Ha YPeaoT He € NpuyMHa 3a [a CTaHeTe NoMasKy BHUMATESHN.
3anoMHeTe Jeka HEBHUMAHWETO € JOBOJHO BO AN O/ CeKYHAa fja Jo61eTe ceprosHa
nospeja.

A MPEAYMPELYBAHE

e [la He ce KopucTaT KOj 6UNO J0OAATOK WAM ONpeMa — KOW He Ce NpenopavaHu Of
CTpaHa Ha NpOM3BOAMTENOT Ha 0BOj yped. YnoTpebaTta Ha AOAATOLMTE UAM OnpemaTa
KOM He Ce npernopayanu — MOXe [ia 0Befe 0 CEPUO3HO NOBPeSyBarbe.

e 0OBOJ BEHTMATOP ONPEMEH € CO 3-6p3NHCKa KOHTPONa CO YyNoTpe6a Ha NpeknHyBaYy Ha
6p3uHa. McTo Taka, MOXeTe Aa ro npunarofuTe BpemMeTo 3a paboTa 3a 1 vac, 2 Yaca
nnn 4 yaca. HanoHyBarbeTO MOXE f1a Brae co 6aTepuckn KepTpuy.

Ynotpe6a Ha AC HanoH

bugeTte curypHM fleka HaMoHOT Ha MpexaTa 3a HanojyBarbe e afekBaTeH Ha OHOj Koj e
MPUKAXaH Ha NNoYKaTa Co TEXHUYKM KApaKTEPUCTUKM.

3a fa paboTuTe CO BE3KMYHUOT BEHTUNATOP NPBUH TPpeba Aa ro NPUTUCHETE KOMYEeTO 3a

BK/y4yBarbe @ (8 Ha cnuka A-1) 3a f1a ro BK/yYMTE BEHTUNATOPOT, CEra BEHTUNATOPOT
noYyHyBa Aa paboTi Ha PexuM co ronema 6psuHa =, [lokonky cakaTe fa ja noMecTuTe
Ha cpefiHa == UnK Ha Mana 6p3uHa ~~, NPUTUCHETE o KOMYETO 3a NPoMeHa Ha 6panHa
®) (4 Ha cnmka A-T) 1 MHAMKATOPOT 3a 6p3uHa Ke NOKaXe cpeaHa 6panHa == uin mana
OP3UHA ~~.

MpUTUCHETE TO KOMYETO 33 BKIYYyBatbe @ (8 Ha cnukaTa A-1) 3a ;a ro uckyuuTe
YpenoT OTKako CTe 3aBpliuie cO ynoTpeba, mMoToa WCKyyeTe ro MPUKAYYOKOT of
Mpexata (Unu oTKauyeTe ro 6aTepPUCKMOT KOMMET Of eNeKTPUYHWOT anaT) U noyekajre
GE3)MYHMOT BEHTUNATOP KOMMNETHO fa Ce W3najn npef u3BelyBakbe Ha KakBa 6uno

npouenypa Ha nHenexkuuja, oapXxyBame, YACTEHE UK NPpe CKNagnpat-e.
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[lpunarofysarbe Ha rnaeata

3a [ia ja NpunaroaMTe HacoKaTa Ha BEHTMATOPOT, APXKaTe ro MPeAHUoT Aen Ha rnaBaTa
Ha BEHTWUNATOPOT CO [BETE paLle 1 HEXHO TYPHETE 0 BO NOCaKyBaHWOT NpaseL.

Aronot ce npunarofysa Ha cekou 15 cTeneHu, noMery onceroT uiycTpupaH co cnmka C.

Ynotpeba Ha KepTpuy 6aTepuja

1.

Mpen ynoTpe6aTa Ha KepTpuLl 6aTepujaTa, NPOUMTa|Te T CUTE UHCTPYKLIMM M O3HAKM

3a BHMMaHWe Ha 6GaTepujaTa, NOAHA4Y0T Ha GaTepujaTa MPOM3BOAOT KOj ja KOPUCTY

6aTepujaTa.

[la He ce packnonyBa kepTpuy 6aTepujata.

[lokonky ce ckpaTWno BpemeTo MNOTPeGHO 3a paboTa BedHall NpecTaHeTe Co

pa6oTaTa. Moxe na Aojae A0 PU3MK Off NPErpeBarbe, BO3MOXHU M3rOPEHULM WK

ekcnnosuja.

[loKOMNKy eneKTPONMTOT HaBnese BO BalinTe oun — MCMNaKHeTE Y CO YMCTa BOfa U

BeAHall nobapajTe MeaMUMHCKa NoMoLL. Toa Moxe fia IoBefie 10 ryberbe Ha BUAOT.

[la He ce cnojyBa Ha KpaTKo 6aTepuUCKMOT KepPTpUL.

1) MpukayyounTe Aa He Ce AONMpaaT co KOj 610 CNPOBOANMB MaTepujan.

2) W36ernyBajTe cknaguparbe Ha GaTepUCKMOT KEpTpUL BO Caji CO OCTaHaTUTe
MeTasHU NpeaAMETH, KaKo LUITO Ce eKCepu, MapuyKu UTH.

3) baTepucKu1oT KEPTPULI 13 HE CE U3JI0XYBa HA BOAA MW AOX.

KpaTkoTo noBp3yBatbe Ha baTepujaTa MOXe Aa Npean3BrKa rofieM NPOTOK Ha CTpYja,

nperpeBatbe, BO3MOXHW W3rOpPeHNLW, Na Aypu 1 11OM.

YpeanT w 6aTepuCKMOT KepTpWLl fAa He Ce CKIaaMpaaT Ha JokaumW Kage

TeMMepaTtypuTe Moxat fja nocTurHat unv nomuHat 30°C.

[la He ce nanu 6aTepuCKMOT KePTPHUL JypW 1 KOra e Cepro3HO OLITETEH UMK Kora e

LIeNOCHO UCTPOLLIEH. baTepucKMUOT KEPTPHLI MOXKE f1a eKCNOAMPA BO OFHOT.

BupeTte BHUMATENHM W He UCNyLUTajTe ja unu yaupajTe ja 6aTepujata.

[a He ce KopucTy owwTeTeHa 6aTepuja.

COYYBAJTE I'1 OBUE UHCTPYKLIK
CoBeTu 3a uyBarbe Ha MakCUMaIHUOT XWUBOTEH Bek Ha baTepujaTa.

1.

HanonHeTe ro 6aTepuckuoT KepTpuy Mnped LEoCHO Aa ce ucnpasHu. Cekoratl
npekuHeTe €O paboTa CO YpesoT M HamonHeTe ro GaTepUCKMOT KepTpuLl Kora Ke
NPUMETUTE AieKa YpeoT MMa Nomana cuna.

HanonHeTe ro 6aTepuckuoT KepTpwl Ha cobHa TemnepaTypa og 10°C go 40°C.
MouekajTe BPENMOT GaTepuUCKM KEPTPML Aa Ce U3Naaum — Npef fia ro NoHuTe.

Kora He ce KopucTy NoKpwjTe ja aTepujaTa co Kanak.



MoHTupatbe unu Bagerbe Ha 6aTepuckinoT kepTpull (Crnku F 1 G)
Cekorall MCKAy4YeTe ro YpemoT Mped WHCTanuMparbe WM Baferbe Ha 6aTepuckuoT
KepTpuL.

3a Ja ro u3BaauTe akymynaTopoT — M3BfeveTe o Of YpPeAoT AOAeKa o ApxuTe
NPUTUCHATO KOMYETO Ha MpeAHaTa CTpaHa Ha KeTpuLoT.

3a Ja ro MoHTMpaTe 6aTepUCKMOT KepTpWL, M3pamHeTe ro jasnyeTo Ha 6aTepuckuoT
KEpPTPHLI CO XNe6OT BO KYKULITETO M BOBNEYETE ro Ha MecTo. Cekoralll TYPHETe ro 10 Kpaj
— [IOfIEKa HE Ce 3aK/y4n BO MECTOTO CO Mafl KK,

[la He ce npumeHyBa cuna JOAeKa Ce MOHTMpa 6aTepuckvOT KepTpuu. JLOKONKy
KEPTPULIOT He BNEryBa IECHO, He € NPaBWIHO CTaBEH.

3a fla pakyBaTe CO 6E3XMNYHMOT BEHTUNATOP CO ynoTpeba Ha 6aTepuckuoT KepTpuiy, Be
MOJIMME Aa M1 NoYMTyBaTe MHCTPYKLMUTE 3a NONHAYOT Ha baTepuin.

MpunaroyBarse Ha TajMep
Be3XunYHNOT BEHTUNATOP MOXE [1a Ce HAMECTM Ha BPeMe Ha paboTa 3a 1 4ac, 2 Yaca uiu
4 yaca — CO NOMOLL He NpekMHyBaYy Ha TajMepoT (5 Ha cnukaTa A-1).

SABEJIELLIKA:
e DE3XKMYHMOT BEHTMNATOP MOXe Aa paboTu MOKPaTKO Off BPEMETO KOe CTE ro
HaMecTune — Kora KOpPUCTUTe 6aTEPUCKN KEPTPML.

OLPXYBAHE
AN\ MPELYIMPENYBAHE

o (CepBuCUpPareTO Ce BpLUKM CaMO BO OBMlaCTeHMTe cepBUCHW LeHTpu Ha Villager. Tamy
Ce KOpUCTAT OpUTMHANHK pe3epBHM AenoBu. Ynotpebarta Ha Kou 6Un0 Apyry LenoBu
npeTCTaByBa ONACHOCT UAN MOXE f1a NPeAn3BUKa OLUTETYBAHE Ha NPOU3BOAOT.

A MPEOYNPELYBAHE
e 3a [Ja u3berHeTe Cepuo3HO NoBpeayBatbe CeKoralll M3BajieTe ro 6aTepucKM KepTpuL
0/l YPEA0T- KOra ro YACTUTE UMK KOra N3BeyBaTe KakBo 61710 OLPXKYBatbe.

OMLTO OAPXYBAHE

|/136erHyBajTe yn0Tpe6a Ha PacTBOpW KOra rm 4YMCTute nnatu4yHnUTE AENoBN. [NoBeKeTo
NaCTU4YHKU OENOBM noanexat Ha OWTETYBatba Off Pa3/inyHKM TUMOBKN Ha KOMeleVIjaﬂHVI
paCTBOPM K MOXaT [a 6l/l,£|,aT OWTETEHM Off HMBHATa yr|0Tpe6a. [To nagereto Ha
BEHTWIATOPOT LWTO Ce TMpeHeCyBa, yI'IOTp66eTE YUCTa Kpna — 3a fAa M OTCTPaHuTe

HEYUCTOTUNTE, NPallNHaTa, MacslaTa, MaCTUTE UTH.
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A MPEOYMPENYBAHE

e Bo HUTY €0€H MOMEHT HE UM ,qossonyBajTe Ha TEYHOCTUTE 3a COMUpPaydKu, 6EH3MHOT,
npou3BOAMTE Ha 6a3a Ha Had)Ta, NEHETPUPaYKM Macna UTH. — [ia MMaaT KOHTAKT CO
NAaCTUYHUTE AeNOBU. XeMuKanuuTe MOXaT Aa MM OWTeTar, ocnabat umu YHULWITAT
NNaCTUYHUTE OENOBU — a TOa MOXe ia oBefe N0 CEPUO3HN TNYHI NOBPEN.

e (Cute fenosu Tpe6a [a € MeHyBaaT BO OBJlaCTEHa CEPBNCHa pa6OTMﬂHMLLa.

CKINAOWUPAHE

3a [la CnpeyuTe Noxap WK U3ropeHuL, J03BONETE My HA BEHTUNATOPOT BO LIENOCT Aa
Ce u3naau — npef HeroBoTo CKNaAMpatbe.

[la He ce cknajgupa Ha NOJOAT BPEMEHCKM Nepuoj 1CrpasHeTaTa 6aTepuja — T0a MOXe
[1a TO CKPATH HEj3UHMOT XMBOTEH BEK.

OTCPAHYBAHE U 3ALUTUTA HA XMBOTHATA CPEOVHA

ﬁ N3BapeTe ja 6aTepujaTa of YpemoT M ofHeceTe ru 6aTepujaTa, YpeaoT,

OonpeMaTa M MakyBarbeTO — Ha JloKaUMM Ha KoW Ke 6MAaaT TPETUPaHW K

BN peUVKNIMPaHWM BO JyXOT Ha 3aliTUTa Ha XMBOTHaTa cpefuHa. [la He ce
OTCTpaHyBa 3aefHO CO OTMAZAOT Of AOMAKMHCTBOTO.

ﬁ/ baTepunTe fOa He ce OTCTpaHyBaaT 3aefHO CO OCTAHATUOT OTMaj Of

[IOMaKMHCTBOTO M ia He ce dpraaT BO OraH (OMacHOCT Off eKCM/osnu) unu
BoJa. baTepunTe MOXAT fja UM HaHEeCaT LTeTa Ha XMBOTHATA CPeanHa U Ha
4OBEKOBOTO 3[paBje — [OKOMKYy WCTeyaT OTPOBHWTE McMapyBatba WM
TEYHOCT.

Li-lon
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N3JABA 3A COOBPA3HOCT c €

Cnopep OupekTtuBata 2014/35/EY, AHekc IV, 3a enekTpuyHa OnpeMa Koja e HaMeHeTa 3a
ynoTpe6a CO 04PEAEHN HAMOHCKM OTpaHnyyBarba

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onue Ha MatLmHaTa: BEHTWNATOP Villager VCF 3020
W3jaByBame noj LenocHa OfrOBOPHOCT JeKa CrIOMEHATHOT MPOM3BOL € Au3ajHupaH H
NPoON3BEAEH BO COMIACHOCT CO:
e [lvpektnBa 2014/35/EU 3a enekTpuyHa onpema HameHeTa 3a ynoTpeba co
OAPefieHN HaMOHCKM OrpaHnyyBarba
e  [lupekTna 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KoMnaTuGMAHOCT
e [lupexktusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynoTpebaTa Ha
OflpefieHN OnacHu CyncTaHLM BO eNeKTpUYHaTa U eNleKTpoHcKaTa onpemMa (RoHS)

XapMOHU3MPaHW 1 IPYr1 CTaHAAPAM:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-80:2003/A2:2009

EN 62233:2008
OAroBOPHO ULIE OBNACTEHO 3a COCTAaBYBAtbe Ha TeXHWUKaTa [OKYMeHTauwja: 3BOHKO
["aBpunoB, Ha aapeca Ha komnaHujaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 J/by6sbaHa

MecTo / pata: Jby6sbana, 09.12.2020.
JInLie 0BNacTeHo fla cocTaBy 13jaBa BO MMe Ha MPOU3BOANTENOT

3BOHKO ["aBpuinoB

ﬁim N
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VENTILATOR
Villager VCF 3020
Instructiunea originala pentru utilizare
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IMPORTANT
Pentru a preveni vatamarile grave, asigurati-va ca cititi si infelegeti toate avertismentele si
instructiunile Tnainte de utilizare.

PASTRATI ACEASTA INSTRUCTIUNEA DE UTILIZARE

Aceste instructiuni sunt necesare pentru avertismente si precautji de siguranta, precum si
pentru proceduri - montaj, manipulare, inspectie, intretinere si curatare. P3strai
ntotdeauna instructjunile la un loc sigur si uscat - pentru utilizarea ulterioara.

AVERTIZARI S| REGULI DE SIGURANTA
IMPORTANT
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTZ\

Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie intotdeauna respectate precautiile de baza,
inclusiv urmatoarele:

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE - INAINTE DE A INCEPE CU UTILIZAREA DISPOZITIVULUI.

AVERTIZARE - Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau ranire:

1. Nu-l expuneti ploii. Depozitati in zonele interioare.

2. Nu permiteti ca acest dispozitiv sa fie utilizat ca o jucérie. Sunt necesare ingrijire i
supraveghere constanta - atunci cand este folosit de copii sau atunci cand este folosit
in apropierea copiilor.

3. Folositi dispozitivul doar asa cum este descris in aceasta instructiune de utilizare.
Folositi echipamentul si accesorii - care sunt recomandate de producator.

4. Nu folositi dispozitivul cu bateria deteriorata. Daca dispozitivul nu functioneaza dupa
ce a fost aruncat, deteriorat, lasat afara sau aruncat in apa - aduceti-l la un atelier
autorizat.

5. Nu folositi aparatul cu mainile ude.

6. Nu puneti obiecte in deschideri.

7. Pastrati parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului la o distanta sigura de
deschideri si piese in miscare.

8. Opriti toate comenzile - inainte de a scoate bateria.

9. Dispozitivul poate fi utilizat doar cu bateriile si incarcatoarele Villager 18 V
recomandate. Accesoriile si echipamentele care pot fi potrivite pentru un singur
ventilator de baterie - pot deveni periculoase atunci cand sunt utilizate pe un alt
ventilator.

10. Nu incdrcati bateria afara.
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11. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii in varsta de 8 ani si peste si de persone cu

12.
13.
14.

15.
16.

17.

abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de persoane cu lipsa de experientd
si cunostinte, daca sunt supravegheai de o persoana responsabild pentru siguranta lor
sau daca sunt instruiti s& lucreze in sigurantd cu acest dispozitiv si daca inteleg
pericolele asociate. /n caz contrar, existé riscul manipulérii gresite si al ranirii

Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

Supravegheati copiii pentru a impiedica jucarea cu dispozitivul.

Copiilor nu trebuie sd li se permitd intretinerea sau curatarea dispozitivului fard
supraveghere.

Nu expuneti la foc sau la temperaturi ridicate.

Nu folositi in imediata apropiere a flacarilor deschise sau a fumurilor sau in atmosfere
explozive - cum ar fi cele in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabil.
Ventilatoarele cu acumulator (fard cablu) creeaza scantei - care pot aprinde praf sau
vapori.

Dacd cablul de alimentare este deteriorat - acesta trebuie inlocuit la un centru de
service autorizat de catre un tehnician calificat.

Acest aparat este destinat uzului casnic.

REGULI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

1.
2.
3.

6.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de utilizare.

Opriti imediat manipularea - daca observati ceva anormal.

Dacd aruncati sau loviti ventilatorul, inspectati-l cu atentie daca exista fisuri sau alte
deteriorarii inainte de utilizare.

Nu apropiati in zona pldcilor fierbinti sau alte surse de caldura.

Nu folositi dispozitivul daca exista piese rupte, indoite, fisurate sau deteriorate. Orice
ventilator wireless care este deteriorat sau se comportd anormal in orice fel trebuie
indepdrtat imediat din functionare. Verificati inainte de fiecare utilizare.

Nu lasati ventilatorul wireless sub tensiune - nesupravegheat.

CITITI SI PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

UTILIZAREA SI INGRIJIREA VENTILATORULUI

1.

2.

Utilizati un ventilator adecvat pentru aplicarea dvs. Nu folositi dispozitivul in alte
scopuri decat cele prevazute.

Ventilatorul wireless poate functiona cu bateria Li-ion de 18V (specificatd in
caracteristicii). Utilizarea oricarei alte baterii poate provoca pericol de incendiu.
incércati bateriile doar cu incarcétoarele specificate.
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3.

Depozitati un ventilator care nu se utilizeaza la indemana copiilor si a altor persoane
care nu sunt instruite.

Deconectati cartusul bateriei de la sursa de alimentare inainte de a stoca ventilatorul.
0 astfel de protectie preventiva poate reduce riscul ca ventilatorul sd porneasca
accidental. Deconectati intotdeauna ventilatorul inainte de a efectua proceduri de
inspectie, intretinere sau curatare.

Cand cartusul cu baterii nu este utilizat - tineti-l departe de alte obiecte metalice.
Scurtcircuitul terminalelor bateriei poate provoca scantei, arsuri sau incendiu.
Deconectati aparatul si asteptati ca acesta sd se rdceasca inainte de curdtare sau
intretinere.

Asigurati-vd cd dispozitivul este deconectat (stecherul este deconectat din priza sau
bateria este scoasa din ventilator) inainte de a indeparta scut protector a ventilatorului
pentru a efectua procesul de curatare.

Nu folositi niciodata ventilatorul fard scut protector asezat in pozitje.

SERVICE

1.

Repararea ventilatorului wireless trebuie efectuatd doar de personal calificat la un
atelier autorizat. Service de catre persoane neautorizate poate duce la riscul de
vatamare.

Cand intretineti ventilatorul wireless, utilizati doar piese de schimb identice. Utilizarea
pieselor de schimb neautentice sau nerespectarea instructiunilor de intretinere - poate
duce la soc electric sau vatamare.
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CARACTERISTICILE
Tipuri de surse conexiune retea 230 V~50 Hz
de alimentare bateria 18V ==
Puterea nominala de intrare 60 W
Diametrul paletei a ventilatorului 300 mm
Numarul de moduri de operare 3

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Acumulatori recomandati*

incarcatoare recomandate*

Clasa de protectie =R
Temperaturd in timpul incarcarii 10..40°C
amb!arjta in timpul functionarii | 10...40 °C
admisa '

Greutate aparat 2.9kg

* Nu este livrat.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR
Important! Cititi cu atentie aceasta instructiune - inainte de
utilizare.Pastrati-le pentru utilizarea ulterioara.

AA

K005 20

Produsul este in conformitate cu normativele si standardele UE.

PIESELE ALE DISPOZITIVULUI

1. Scut protector al ventilatorului

2. Suport pentru scut protector al ventilatorului
3. Bazadin otel

4. Buton de schimb vitezei
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5. Comutatoare timer-ului

6. Indicator timer-ului (1 ord / 2 ore / 4 ore)

7. Indicatorul vitezei

8. Butonul pornirii

9. Depozitar bateriei

10. Inelul exterior

11. Manerul

CUM SA MANIPULATI CU ACEST DISPOZITIV

AAVERTISMENT:
e Nu l3sati ca o bund cunoastere a dispozitivului s& va facd nepasator. Retineti ca
neglijenta este suficienta pentru a provoca o vatamare grava intr-o secunda.

AAVERTISMENT:

e Nu folosifi accesorii sau echipamente - care nu sunt recomandate de catre
producatorul acestui produs. Utilizarea accesoriilor sau a echipamentelor
nerecomandate - poate duce la vatamari grave.

e Acest ventilator este echipat cu un control cu 3 viteze folosind un comutator de viteza.
Puteti seta, de asemenea, timpul de functionare pentru 1 ord, 2 ore sau 4 ore.
Alimentarea poate fi livrata cu un cartus de baterie.

Utilizarea tensiunii AC
Asigurati-va ca tensiunea de retea corespunde cu cea afisata pe placuta cu caracteristicile
tehnice.

Pentru a manipula ventilatorul, mai intai trebuie sa apasati butonul de pornire @ (8 din
figura A-1) pentru a porni ventilatorul, acum ventilatorul incepe sa functioneze in regim de
mare viteza == Dacé doriti sé treceti la viteza medie & sau micé, ~~apasati butonul de

(ap
schimbare %/ (4 din figura A-1) si indicatorul de vitezd va indica viteza medie s ~=au
viteza mica~~.

Apdsati butonul de pornire @ (8 din Figura A-1) pentru a opri dispozitivul dupa utilizare,
apoi deconectati stecherul de la reteaua (sau indepartati acumulatorul) si ldsat
ventilatorul sd se rdceascd complet inainte de a efectua orice proceduri de inspectie,
intretinere, curatare sau depozitare.

Ajustarea capului
Pentru a regla directia ventilatorului, {ineti piesa din fata capului ventilatorului cu ambele
maini si impingeti usor in directia dorita.
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Unghiul este reglabil la fiecare 15 grade intre intervalele ilustrate in figura C.

Utilizarea unui cartus bateriilor

1. Inainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile de ingrijire a bateriei si
marcajele la, incarcatorul de baterii, produsul folosind bateria.

2. Nu dezasamblati cartusul bateriei.

3. Daca timpul de functionare este extrem de scurt, incetati sa functionati imediat. Poate
exista riscul supraincalzirii, posibile arsuri sau chiar explozii.

4. Daca electrolitul intra in ochi dvs. - clatiti cu apa curata si solicitati imediat asistentd
medicala. Acest lucru poate duce la pierderea vederii.

5. Nu scurtcircuitati cartusul bateriei.
1) Nu atingeti conectorii cu niciun material conductor.
2) Evitati depozitarea cartusului bateriei intr-un container cu alte obiecte metalice,

cum ar fi cuie, monede etc.

3) Nuexpuneti cartusul bateriei la apa sau ploaie.
Scurtcircuitul bateriei poate provoca flux de putere mare, supraincélzire, posibile arsuri
si chiar rupere.

6. Nu depozitati dispozitivul sau cartusul bateriei in locurile unde temperaturile pot atinge
sau depasi 30°C.

7. Nu ardeti cartusele bateriei chiar si atunci cand sunt grav deteriorate sau complet
epuizate. Cartusul bateriei poate exploda intr-un incendiu.

8. Aveti grija sa nu lasati sau sa nu loviti bateria.

9. Nu utilizati bateriile deteriorate.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Sfaturi pentru pastrarea duratei maxime de viatd a bateriei.

1. Incércati cartusul bateriei inainte de a fi complet descércat. Opriti intotdeauna
dispozitivul si reincarcati cartusul bateriei atunci cand observati mai putind putere a
dispozitivului.

2. Incarcati cartusul bateriei la temperatura camerei de la 10° C la 40° C. Asteptati s se
rdceasca cartusul bateriei fierbinte - inainte de incércare.

3. Acoperiti bateria cu capacul atunci cand nu-o folositi.

Montarea sau scoaterea cartusului bateriei (figurile F si G)

Opriti intotdeauna dispozitivul inainte de a instala sau scoate cartusul bateriei.

Pentru a scoate bateria - scoateti-o din dispozitiv in timp ce tineti apasat butonul din
partea din fata a cartusului.
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Pentru a monta cartusul bateriei, aliniati fila cartusului cu bateria cu canelura din carcasa
si glisati-o Tn loc. Apasati intotdeauna pana la loc pana cand se blocheaza in loc cu un mic
clic.

Nu fortati in timp ce montat;i cartusul bateriei. Dacé cartusul nu intra usor, nu este introdus
corect.

Pentru a manipula ventilatorul wireless folosind un cartus de baterie, urmati instructiunile
de pe incarcatorul de bateri.

Reglarea timer-ului
Ventilatorul wireless poate seta timpul de functionare cu 1 ord, 2 ore sau 4 ore - folosind
comutatorul timer-ului (5 din figura A-1).

OBSERVATIE
e Ventilatorul wireless poate rula mai scurt decat timpul setat - cand utilizati un cartus
bateriilor.

INTRETINERE

AAVERTISMENT:

e FEfectuati reparatii doar la centrele de service Villager autorizate. Piese de schimb
originale se folosesc acolo. Utilizarea oricdrei alte piese este periculoasa sau poate
provoca deteriorarea produsului.

AAVERTISMENT:
e Pentru a evita raniri grave, scoateti intotdeauna cartusul bateriei de pe dispozitiv -
atunci cand curatati sau efectuati orice lucrari de intretinere.

INTRETINERE GENERALA

Evitati utilizarea solutiei atunci cand curatati piese din plastic. Majoritatea pieselor din
plastic sunt susceptibile la deteriorarea din diferite tipuri de solutii comerciale si pot fi
deteriorate de utilizarea lor. Dupa racirea ventilatorului portabil, utilizai o carpa curata
pentru a indepdrta murdaria, praful, uleiul, grdsimea etc.

AAVERTISMENT:

e Nu lasati niciodata contactul cu lichidul de frana, benzina, produse petroliere, scurgeri
de petrol etc. Produsele chimice pot deteriora, slabi sau distruge materialele plastice -
ceea ce poate duce la vatamari personale grave.

e Toate piesele trebuie inlocuite intr-un atelier autorizat.

8
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STOCAREA

Pentru a preveni incendiul sau arsurile, I3sati ventilatorul sa se raceasca complet - inainte
de depozitare.

Nu stocati o baterie descarcata pentru o perioada lunga de timp - poate sa-i scurteze
durata de viata.

DEPOZITAREA S| PROTECTIA MDEIULUI INCONJURATOR

Indepartati bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si ambalajul -
in locatjii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.
mmmm Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere

ﬁ Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncati in
foc (pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dauna mediului si sanatatji

Li-lon M . ey .
umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.
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DECLARATIA UE DE CONFORMITATE c €

Conform Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizérii Tn
anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: VENTILATOR Villager VCF 3020

Declardm sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in anumite
limite de tensiune
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictjile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:20156

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la adresa
firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana
Localitatea / data: Ljubljana, 09.12.2020.

Persoana autorizata pentru a face o declaratje in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

ghw
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VENTILATOR
Villager VCF 3020
Originalny ndvod na pouZitie
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DOLEZITE
Aby bolo zabranené vaznemu zraneniu, povinne si preéitajte a pochopte vSetky vystrahy
a pokyny — pred pouZitim.

SCHOVAJTE SI TENTO NAVOD NA POUZITIE

Tento ndvod potrebujete kvéli bezpecnostnym vystrahdm a bezpenostnym opatreniam,
ako aj kvoli procedidram — montéze, obsluhy, prehliadavania, Udrzby a Cistenia. Schovajte
si tento ndvod na bezpeénom a suchom mieste — kvéli neskorSiemu pouZitiu.

VYSTRAHY A BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
DOLEZITE!
BEZPECNOSTNE POKYNY

Ked pouZivate elektrické zariadenia, mate vZdy dodrZiavat zakladné bezpeénostné
opatrenia, vratane nasledujucich:

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY — PRED ZACIATKOM POUZIVANIA ZARIADENIA.

VYSTRAHA - Aby ste zniZili riziko poZiaru, Urazu elektrinou alebo zranenia:

1. Nevystavujte dazdu. Skladujte vo vnitornych miestnostiach.

2. Nedovolte, aby zariadenie bolo pouzivané ako hracka. Je nutny staly pozor a dozor -
ked ho pouzivaju deti alebo ked je zariadenie pouzivané v blizkosti deti.

3. Zariadenie pouZivajte tak — ako je opisané v tomto navode. PouZivajte len vybavu
a doplnky, ktoré odporucil vyrobca zariadenia.

4. NepouZzivajte zariadenie s poskodenou batériou. Ak zariadenie neprevadzkuje potom
ako bolo vypustené, nechané vonku alebo vypustené do vody — odneste ho do
opravnenej servisovej opravovne.

5. Neobsluhujte zariadenie mokrymi rukami.

6. Nedavajte Ziadne predmety do otvorov.

7. Drzte vlasy, Siroky odev, prsty a vSetky Casti tela v bezpeCnej vzdialenosti od otvorov
a pohyblivych dielov.

8. Vypnite v3etky ovladania — pred vytahovanim batérie.

9. Zariadenie smie byt pouZivané len s odporucenymi Villager 18 V akumuldtormi a
nabijackami. Doplnky avybava, ktoré moéZu byt zodopovedajice pre jeden
akumulatorovy ventilator — sa mozu stat nebezpecnymi, ked sa pouzivajui na nejakom
inom ventilatori.

10. Nenabijajte batériu vonku.



11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti veku 8 a viac rokov a osoby s obmedzenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial ich dozoruje osoba zodpovedna za ich bezpe€nost
alebo ak ich ona pou¢i o bezpeénej praci s tymto zariadenim a ak rozumeji s tym
spojenym nebezpedenstvam. V opacnom pripade existuje nebezpecenstvo nespravnej
obsluhy a zraneni.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Dozorujte deti, aby ste zabranili tomu, Ze sa hrajd so zariadenim.

Deti nesmU vykonavat préace UdrZby a Cistenia bez dozoru.

Nevystavujte ohfiu ani vysokym teplotam.

NepouZivajte v blizkosti otvoreného plamena, pahreby ani Zeravych uhlikov ani vo
vybusnom prostredi — ako su tie v pritomnosti horlavych tekutin, plynov alebo prachu.
Akumulatorové (bezdrétové) ventilatore utvéraju iskry — ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

Pokial je napdjaci kabel poskodeny - musi byt vymeneny v opravnenej servisnej
opravovni kvalifikovanymi majstrami.

Toto zariadenie je urcené na pouzitie v domacnosti.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

1.
2.
3.

PrecCitajte si tento ndvod na pouzitie pred pouzitim.

Ihned zastavte obsluhu — ak si vSimnete nie¢o abnormalne.

Ak vypustite alebo udriete ventilator, pozorne si prehliadajte, ¢i su tam praskliny alebo
iné poSkodena pred pouzitim.

4. Neprinasajte blizko sporaka ani inych zdrojov teploty.

6.

NepouZivajte zariadenie, ak st tam zlomené, ohnuté, prasklé alebo poSkodené diely.
Kazdy bezdrotovy ventilator, ktory je poskodeny, alebo ktory sa akymkolvek spésobom
abnormalne sprava, musf ihned byt odstraneny z prevadzky. Prehliadajte pred kazdym
pouzitim.

Nenechavajte bezdr6tovy ventilator pod napatim — bez dozoru.

PRECITAJTE SI A SCHOVAJTE SI TIETO POKYNY

POUZITIE A STARANIE SA O VENTILATOR

1.

Pouzivajte zodpovedajtci ventilator pre Vase pouzitie. NepouZivajte ventilator na Ucely,
na ktoré nebol urceny.
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2.

Ventildtor moZe prevadzkovat s 18V Li-lén batériou (uréené v charakteristikach).
PouZitie ktorychkolvek inych batérii mbze vyvolat nebezpeCenstvo poziaru. Batérie
nabijajte len s oznacenymi nabijackami.

Skladujte ventilator, ktory sa nepouziva — mimo dosahu deti a ostatnych
nevycvicenych osob.

Odpojte batériovy cartridge zo zdroju napdjania pred skladovanim ventildtora. Takéto
preventivne ochranné opatrenie méze zniZit riziko ndhodného Startovania ventilatora.
Vzdy odpojte ventildtor zo zasuvky napdjania pred vykondvanim akejkolvek precedury
inSpekcie, udrzby alebo Cistenia.

Ked sa batériovy cartridge nepouziva — drzte ho daleko od ostatnych kovovych
predmetov. Kratke pripajanie batériovych pripojok moze vyvolat iskry, popéleniny alebo
poziar.

Odpojte zariadenie z napajania a pockajte, aby vychladlo pred zaciatkom Cistenia alebo
udrzby.

Zabezpecte, aby zariadenie bolo odpojené z napéjania (zastrcka je odpojenad zo
zasuvky alebo je akumulator vybraty z ventilatora) pred stiahnutim chranica ventilatora
kvoli vykonavaniu procesu Cistenia.

Nikdy nepouZivajte ventilator bez chranica zmontovaného na svojom mieste.

SERVIS

1.

Servis bezdrétového ventildtora musi byt vykonany kvalifikovanou osobou
v opravnenej servisovej opravovni. Servis neopravnenymi osobami moéze sposobit
nebezpecéenstvo zranenia.

Ked opravujete bezdrétovy ventilator, pouZivajte len identické diely na vymenu.
Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov alebo nedodrziavanie pokynov na ddrzbu —
moze sposobit nebezpecenstvo Urazu elektrinou alebo zranenia.



CHARAKTERISTIKY
Typy napajania sietova pripojka 230 V~50 Hz
akumulator 18V =
Nominalny vstupny vykon 60 W
Priemer kridla ventilatora 300 mm
Pocet spdsobov prevadzky 3

Odportcané akumulatory*

Villager 18V / 1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Odporucané nabijacky*

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Trieda ochrany

Dovolena teplota

okolia

Hmotnost pristroja

i
pri nabijani 10..40°C
pri prevadzke 10..40°C
2.9kg

* Nedorucuju sa.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

@ DoleZité! Precitajte si pokyny k pouZitiu pozorne — pred pouZzitim.

C€
A

e

H 00!

DIELY ZARIADENIA

Chrani¢ ventilatora

DrZiak chranica ventilatora
Ocelovy zaklad

Tla¢idlo na vymenu rychlost
Spinace Casovacov

o ok~ W~

Vyrobok je v stlade s EU normami a Standardmi.

Indikator ¢asovaca (1 hodina/2 hodiny/4 hodiny)
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7. Indikator rychlosti

8. Tlacidlo zapnutia

9. Sklad batérie

10. Vonkajsi prsten

11. Rukovat

AKO OBSLUHOVAT ZARIADENIE

A VYSTRAHA

e Nech V&s VaSe dobre poznanie zariadenia neprindti stat sa neopatrnymi. Zapamatajte
si, Ze nepozornost staci, aby stev Casti sekundy dostali vazne zranenie.

VYSTRAHA
o Nepouzivajte ktorykolvek doplnok alebo vybavu — ktoré nie su odpordcené vyrobcom
tohto zariadenia. Pouzitie doplnkov alebo vybavy, ktoré nebolo odporicané — moze
sposobit vazne zranenie.
e Tento ventilator je vybaveny s 3-rychlovym ovladanim s pouzitim spinaca rychlosti.
Tiez mozete nastavit dobu prevadzky na 1 hodinu, 2 hodiny alebo 4 hodiny. Napéjanie
méZe byt s batériovym cartridge-om.

PouZitie AC napitia
PresvedCte sa, Ze je napatie napajacej siete zhodné s tym, ktoré je zobrazené na Stitku s
technickymi charakteristikami.

Aby ste pracovali s ventilatorom, najprv méate stlacit tlacidlo na zapinanie @ (8 na
obrazku A-1), aby ste zapli ventiltor, teraz ventilator zadina prevadzkovat na rezime velkej
rychlosti =&, Ak chcete zmenit na strednii == alebo na malu rychlost ~~, stlacte

(ap)
tlacidlo na zmenu rychlosti ‘* (4 na obrazku A-1) a indikator rychlosti zobrazi strednu
rychlost == alebo malu rychlost ~~.

Stlacte tlacidlo na zapnutie @(8 na obrazku A-1), aby ste vypli zariadenie potom ako ste
ukongili pouZitie, potom odpojte zéstréku zo siete (alebo batéria zo stroja) a pockajte, aby
ventilator dplne schladol pred vykondvanim akejkolvek procedury inSpekcie, ddrzby,
Cistenia alebo pred skladovanim.

Nastavovanie hlavy

Aby ste nastavili smer ventilatora, drzte prednt Cast hlavy ventilatora oboma rukami
a jemne stlacte v Zelanom smere.

Uhol je nastavitelny na kazdych 15 stupfiov medzi rozsahom ilustrovanym obrazkom C.
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PouZitie cartridge-u batérif

1.

Pred pouzitim cartridg-u batérii, precitajte si vSetky pokyny a oznacenia pozoru na

batérii, nabijacke batérii vyrobku, ktory sa pouziva.

Nerozkladajte cartridge batérii.

Ak sa doba prevadzky mimoriadne skratila ihned prestarite pracovat. Moze vzniknut

riziko prehriatia, moznyc popalenin alebo aZ vybuchu.

Ak sa elektrolyt dostane do Vasich oéi — vymyte ich gistou vodou a ihned vyhladajte

zdravotnui pomoc. To mdZe spdsobit stratu zraku.

Nepripajajte kratko batériovy cartridge.

1)  Nedotykajte sa pripojky ktoroukolvek vodivou latkou.

2) Zabranite skladovaniu batériového cartridge-u v naddobe s ostatnymi kovovymi
predmetmi, ako su klince, mince atd.

3) Nevystavujte batériovy cartridge vode ani dazdu.

Kratke pripdjanie batérie méze vyvolat velké prddenie prddu, prehrievanie, mozné

popaleniny a aj zlom.

Neskladujte zariadenie a batériovy cartridge na lokéciach, na ktorych teploty mézu

dosiahnut alebo presiahnut 30°C.

Nespélujte batériové cartridge-e ani ked su vazne poskodené alebo su Uplne vybité.

Batériovy cartridge moze vybuchndt v ohni.

Budte pozorni a nevypUstajte a neudierajte batériu.

Nepouzivajte poskodend batériu.

SCHOVAJTE SI TIETO POKYNY
Rady na zachovavanie maximalnej Zivotnosti batérie.

1.

3.

Nabite batériovy cartridge predtym ako je Uplne vyprazdneny. Vzdy zastavte prevadzku
zariadenia a nabite batériovy cartridge, ked si vS§imnete mensi vykon zariadenia.

Nabite batériovy cartridge na izbovej teplote od 10°C do 40°C. Pockajte, aby hordca
batériova suprava vychladla — predtym ako ju nabijete.

Pokryte batériu vekom, ked sa nepouziva.

Monta? alebo vytahovanie batériového cartridge-u (Obrazky F a G)

Vzdy vypnite zariadenie pred inStalovanim alebo vytahovanim batériového cartridge-u.

Aby ste vytiahli akumulator - vytiahnite ho zo zariadenia kym drzite stlacenim tlacidlo na
prednej strane zasobnika.

Aby ste zmontovali batériovy cartridge, narovnajte jazycek batériového cartridge-u
s drazkou v skrine a vtiahnite ho na miesto. VZdy stlacte az do konca — kym sa nezamkne
na mieste s malym cvaknutim.

NepouZivajte silu kym montujete batériovy cartridge. Ak cartridge nevchadza lahko, nie je
spravne vioZeny.
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Aby ste obsluhovali bezdrétovy ventiltor pouZitim batériového cartridge-u, prosime Vas,
aby ste pozorne dodrZiavali pokyny o nabijacke batérii.

Nastavovanie Casovaca
Bezdrétovému ventilatoru mozno nastavit dobu prevadzky na 1 hodinu, 2 hodiny alebo 4
hodiny — pomocou spinaca ¢asovaca (5 na obrazku A-1).

POZNAMKA:
e Bezdrétovy ventilator moze prevadzkovat kratSie ako je doba, ktord ste nastavili — ked
pouZzivate batériovy cartridge.

UDRZBA
AWSTRAHA
e Servis vykonavajte len vopravnenych servisovych strediskach Villager. Tam sa

pouzivaju origindlne nahradné diely. PouZitie ktorychkolvek inych dielov predstavuje
nebezpecenstvo alebo moze vyvolat poskodenie vyrobku.

VYSTRAHA
e Aby ste zabranili vaznemu zraneniu, vzdy vytiahnite batériovy cartridge zo zariadenia —
ked ho Cistite alebo vykonavate akukolvek ddrzbu.

VSEOBECNA UDRZBA

Viyhybajte sa pouZivaniu roztokov, ked Cistite plastové diely. VacsSina plastovych dielov
podlieha poskodeniam z rozlicnych typov komercnych roztokov a mozu byt poskodené ich
pouzitim. Po vychladnuti prenesitelného ventilatora, pouZite Cistu utierku — aby ste
odstranili necistoty, prach, olej, masti atd.

A VYSTRAHA

V Ziadnej chvili nedovolte brzdiacim tekutindam, benzine, vyrobkami na zaklade nafty,
prenikajlcimi olejmi atd. — vytvorit kontakt s plastovymi dielmi. Chemikalie mozu
poskodit, oslabit alebo znigit plastové diely — ¢o mdZze spdsobit vazne osobné
zranenia.

e V3etky diely maju byt zmenené v oprdvnenej servisovej opravovni.



o T
SKLADOVANIE

Aby ste zabranili poziaru alebo popélenindm, dovolte ventilatoru vychladnut dplne — pred
jeho skladovanim.
Neskladujte vyprazdnent batériu po dlhSiu dobu — lebo to méZe skratit jej Zivotnost.

Odstranovanie a ochrana Zivotného prostredia

do lokalit, na ktorych budu spracované a zrecyklované v duchu ochrany

E Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a balenia -
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z domacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domécnosti a nehadzte

ich do ohia (nebezpedenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie mézu zapricinit

E Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu ludi — pokial jedovaté vypary alebo
Li-lon  tekutiny vytecu.
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EU Vyhlésenie o zhode c €

Podfa Smernice 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve ure¢enom k pouZitiu v rdmci urgitych
rozmedziach napitia, Priloha IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: VENTILATOR Villager VCF 3020

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v sdlade
s0:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve, ktoré je urCené k pouZitiu
v urcitych romedziach napatia
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych nebezpecnych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnend na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager S.R.0, Kajuhova 32 P, 1000 L'ublana

Miesto / datum: Lublana, 09.12.2020.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁu\u



Villager D.0.O.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051180
Fax: +386 82051181
e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu
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